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Nasze ciato to bardzo ztozony, skomplikowany system. Prawidtowe Our body is a very complex and complicated system.
funkcjonowanie ludzkiego organizmu zalezy od niezliczonej ilosci The correct functioning of the human body depends on countless
naturalnych proceséw, genetycznych predyspozycji oraz wielu natural processes, genetic predispositions and many external factors.
czynnikéw zewnetrznych.

Juz dzi$ z pomoca dostepnej technologii nasi projektanci stworzyli @ @ Nowadays with the help of available technology, our designers
odpowiedz na potrzebe naturalnego procesu termoregulacji have created a response to the need for a natural process of body
organizmu, ktdra rozwineta sie wraz z ewolucyjnym postepem thermoregulation, which has developed with the evolutionary
budowy ciata cztowieka. @ progress of human body building.

Poszukujac wtasciwego rozwigzania przebyliémy dtuga droge od Looking for the right solution we have gone a long way from
prehistorycznego wtosa do nowoczesnej technologii mikrowtokien, - prehistoric hair to modern microfibre technology, functional yarns
przedz funkcyjnych i doskonatych naturalnych wtékien wetnianych m and excellent natural wool and cotton fibres to implement

oraz bawetnianych, by wprowadzi¢ w zycie koncepcje najlepszej I 1 the concept of the best body protection in the form

ochrony ciata w postaci odziezy termoaktywne;. of thermoactive clothing.
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Marka BRUBECK to lider na rynku odziezy termoaktywnej w Polsce.
Umiejscowienie produkcji w Polsce, w miescie o historycznej tra-
dycji tkactwa - Zdunskiej Woli, pozwala na kontrole jakosci pro-
dukcji od tworzenia przedzy do pakowania gotowych produktéw.
W dzisiejszych czasach, kiedy firmy decyduja sie na wykonywanie wiekszosci
produkcji w odlegtych, azjatyckich krajach, mozliwos¢ 100% kontroli i elasty-
cznego modyfikowania proceséw na miejscu pozwala gwarantowac najwyzsza
jakos¢ produktow z logo BRUBECK.

SPRAWNA DYSTRYBUCJA

Istotnym elementem, budujacym sukces firmy BRUBECK jest sprawnie dziata-
jaca sie¢ dystrybuciji, dzieki ktérej nasze produkty mozna znalez¢é w sklepach w
catej Polsce. Ponadto stale rozwijamy sie¢ miedzynarodowg - juz w tej chwili
nasze produkty mozna kupic¢ na terenie Europy i Ameryki Pétnocnej.

ABOUTUS

BRUBECK is the leading brand on the Polish thermo-active wear market.

Our production facility is located in Poland, in the town that is historically
bound to weaving and the textile industry in general, namely Zduniska Wola.
Thanks to that, we can control the quality of our production process, from the
stage of yarn manufacture to garment packing. Nowadays, when many com-
panies decide to manufacture their products in distant Asian countries, the
ability to control the 100% of the production process and, if needed, easily
modify production processes here, in Poland, guarantees the best quality of
BRUBECK products.

EFFICIENTDISTRIBUTION

Our efficiently working distribution network is a key factor in BRUBECK suc-
cess - it helps our products reach stores all around Poland. In addition, we are
constantly developing our international network. Currently our products are
available in Europe and North America.

r

PRODUKCJA XXI1 WIEKU

Od 2005 projektujemy i produkujemy funkc-
jonalna, termoaktywna odziez sportows i out-
doorowa,a takze bawetniang i wetniang bielizne
bezszwowa. W przypadku odziezy termoakty-
wnej, projektowanie to nie tylko opracowan-
ie wzoru czy kroju wykonywanych czesci gar-
deroby. O funkcjonalnosci tej odziezy decyduje
odpowiedni dobér przedz i zestawienie dzianin.
Nasza fabryka, pracujaca na najnowoczesnie-
jszych wtoskich maszynach, produkuje ubrania
na najwyzszym Swiatowym poziomie. Stosuje-
my rozwigzania oparte na naukowych badani-
ach, doswiadczeniu profesjonalnych sportow-
cow i wiasnej, chronionej tajemnica wiedzy

o sktadzie i wtasciwosciach uzytych surowcow
i ich odpowiednim taczeniu.
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TABOUTUS

21ST CENTURY PRODUCTION

Since 2005, our company has been designing
and manufacturing functional, thermo-active
sports and outdoor wear, as well as seamless
underwear made of cotton and wool.

When it comes to thermo-active clothing, de-
signing involves much more than just sketching
a shape of a garment. What is equally important
is a proper choice of yarns and combination of
various types of knitwear, as it also translates
into the functional values of clothing. When the
design process is finished, we use state-of-the-
art Italian machines to produce our BRUBECK
clothes. To guarantee their first-class quality,
we apply solutions based on the scientific re-
search, experience of professional athletes and
our own proprietary knowledge regarding the
composition, properties and proper combina-
tion of the materials used.




"DZIALANIA SPONSORSKIE

SPONSORSHIP MARKETING

WSPIERAMY INSPIRUJACE WYZWANIA

Swoja dziatalnoscig chcemy nie tylko przedstawiaé zalety
odziezy termoaktywnej, ale przede wszystkim doceniaé
tych, ktérzy s fundamentem istnienia naszej marki. Nasz
klub powieksza sie kazdego dnia, a jego cztonkowie staja
sie najlepszymi ambasadorami naszej filozofii. Motywu-
ja, popychaja do dziatania, stymulujg ukryte pragnienia i
marzenia. Te mate i wieksze historie, niezwykte wyzwa-
nia rzucone naturze i wtasnym ograniczeniom nieustan-
nie inspiruja rowniez marke BRUBECK - by jeszcze lepiej
pomagac i chroni¢ naszych Klientéw w ich codziennych,
réwniez tych mniej spektakularnych, wyzwaniach.

Gl o
R

WE SUPPORT INSPIRING CHALLENGES IR b " i : Pawet MataszkogpoigrgiicACKISIE

What we aim to do is not only to present the advantag-
es of thermoactive clothing but above all to appreciate
those who are fundamental for the existence of our brand.
Our club expands every day and its members stands for
the best ambassadors for our philosophy. They motivate,
they push to act, stimulate the undiscovered desires and
dreams. These smaller and bigger stories, exceptional chal-
lenges posed to the nature and to human limitations, also
inspire BRUBECK - to support and protect our customers
better, also in their every-day, less spectacular challenges

oW

Andrzej Myrta - Kazbek
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DZIALANIA SPONSORSKIE
SPONSORSHIP MARKETING

EKSPLORUJEMY SWIAT

Najwyzsze szczyty, najodleglejsze zakatki na wszystkich
kontynentach, wspaniate przygody.

Sportowe wyzwania. Wspinaczka wysokogoérska, wyprawy
rowerowe, motocyklowe, piesze i wiele innych dyscyplin.
BRUBECK World to miejsce spotkan - sportowcow,
podroznikow, mitosnikéw prawdziwych wyzwan. Ciekawych
sSwiata i gotowych go zdobywac. Prezentujemy najbardziej in-
teresujace i inspirujgce wyprawy sportowe i ekspedycje po-
dréznicze, ktére wspieramy.

Premiera wystawy fotograficznej poswieconej projektowi
odbyta sie na Festiwalu Gérskim w Ladku-Zdroju we wrzes$niu
2017, najwazniejszej imprezie mitosnikow goér w Polsce.

Wspieramy piekne pomysty.

WE EXPLORE THE WORLD

The highest peaks, the farthest corners of all continents,
great adventures.

Sports challenges. Mountain climbing, cycling, motorcy-
cling, hiking and many other sports.

BRUBECK World is a meeting place for athletes, travellers
and enthusiasts of real challenges. They are interested in
the world and ready to conquer it. We present the most
impressive and inspiring sporting and travel expeditions,
which we support.

The premiere presentation of the project in the form of a
photographic exhibition took place at the Mountain Festi-
val in Ladek-Zdréj in September 2017, the most important
event for mountain lovers in Poland.

We support beautiful ideas.




"DZIALANIA SPONSORSKIE
SPONSORSHIP MARKETING

ZAWSZE SPEKTAKULARNIE

BRUBECK dba tez o promocje. Prowadzimy kampanie
telewizyjne oraz internetowe, podejmujemy dziatania spon-
sorskie i z duzym zaangazowaniem jestesmy partnerami
ogolnopolskich sportowych imprez masowych.

Angazujemy sie rowniez w akcje spoteczne i charytatywne.

| f
o oA
ALWAYS SPECTACULAR T el ‘} X ‘f!
BRUBECK lot of attention t tion. Wi TV ii H"I B el
as a 10t or attention to promoton. e run '
P P Ly TR Partner Techniczny Kudowskiego Festiwalu Biegowego

and Internet campaigns and engage in sponsorship activities.
Moreover, we are partners of Polish-nationwide mass sports
events. We are also engaged in various social and charity
events.

- - Technical Partner Kudowski Festiwal Biegowy
Partner Techniczny Zimowyego
Pétmaratonu Gor Stotowych : e - S, e
Technical Partner Zimowy
Pétmaraton Gér Stotowych

ﬂhﬁ . = _
Partner Techniczny Zimowego Pétmaratonu Gér Stotowych
Technical Partner Zimowy Pétmaraton Gor Stotowych

RS BT W]

Partner Techniczny Supermaratonu Gor Stotowych
Technical Partner Supermaraton Gor Stotowych

Partner techniczny Festiwalu Lade‘kﬁ
Technical Partner Festiwal Ladek-Zdroj
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POLSKI
ZWIAZEK
ALPINIZMU

Polski Zwiazek Alpinizmu powstat w 1974
roku z przeksztatcenia przedwojennego
Klubu Woysokogoérskiego. Jest federacja
klubow i sekcji zrzeszajacych taternikow,
grototazéw, narciarzy wysokogorskich i
zawodnikow wspinaczki sportowej. PZA
koordynuje dziatalnos¢ sportowa i szko-
leniowa, organizuje wyprawy narodowe,
nadaje uprawnienia instruktorskie, zajmu-
je sie ochrona przyrody oraz profilaktyka
wypadkowa.

The Polish Mountaineering Association
was established in 1974 as a result of the
transformation of the pre-war Mountain-
eering Club. It is a federation of clubs and
sections associating mountaineers, cav-
ers, alpine skiers, and sports climbers. The
Polish Mountaineering Association coordi-
nates sports and training activities, organ-
ises national expeditions, grants instructor
privileges, deals with nature conservation,
and accident prevention.

BRUBECK Oficjalny Partner Techniczny Narodowej
Wyprawy na K2 2017/2018

Na przetomie 2017 i 2018 roku, zespdt Polskiego Zwiazku Alpinistycznego pod
kierunkiem Krzysztofa Wielickiego, po raz pierwszy w historii podjat sie zdobycia
zima drugiego najwyzszego szczytu na Swiecie, K2. Po 80 dniach walki z géra, musieli
zakonczy¢ wyprawe przed zrealizowaniem celu. Powodem byty wzmozone opady
$niegu, brak mozliwosci aklimatyzacji zespotu na 7200 m. n.p.m., zagrozenie lawinowe
i zte prognozy pogody. Decyzja byta jak najbardziej uzasadniona, postawili na pier-
wszym miejscu ludzkie zdrowie a nawet Zycie. Zapisali sie na kartach historii jako pier-
wsza ekipa na $wiecie, ktdra sie tego podjeta z czego jestesmy dumni. Caty zespét byt
wyposazony w odziez z kolekcji Thermo oraz Extreme Wool, ktéra sprawdzita sie do-
skonale i zagwarantowata im wtasciwg ochrone podczas najtrudniejszych momentéw
wyprawy.

BRUBECK Official Technical Partner
of the 2017/2018 National K2 Expedition

At the turn of 2017 and 2018, the Polish Mountaineering Association team led by
Krzysztof Wielicki, for the first time in history undertook to climb the world’s second
highest peak, K2, during the winter. After 80 days of struggling towards the mountain
top, they were forced to end the expedition before reaching the goal. The reasons were
the increased snowfall, inability to acclimatise the team at 7200 m above sea level,
avalanche danger, and bad weather forecasts. The decision was very much justified,
everyone placed their health and even life first. They have made their mark in history
as being the first team in the world to undertake such a task; we are proud of that. The
whole team was equipped with clothing from the Thermo and Extreme Wool collec-
tions, which performed perfectly and guaranteed everyone proper protection during
the most difficult moments of the expedition.

NAJWYZSZY POZIOM ZAUFANIA

Produkty marki BRUBECK s3 szeroko doce-
niane takze w Swiecie sportu profesjonalne-
go. Jestesmy dumni, Ze mozemy by¢ czescia
zycia niezwyktych sportowych indywidual-
nosci - ich ciezkich treningéw, codziennych
potkniec i wielkich wygranych.

HIGHESTCONSUMER CONFIDENCE

BRUBECK products are widely appreciated
also in the world of professional sport. We
are proud that we can be part of a life of ex-
traordinary sports individualities - their hard
workouts, everyday stumbles and great wins.

K2

NARODOWA

ZIMOWA WYPRAWA
naK22017/18
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Krzysztof Wielicki jest jednym z najwybitniejszych himalaistow swiata. Wspinacz,
alpinista, taternik, piaty cztowiek na swiecie, ktory zdobyt Korone Himalajow - 14
osmiotysiecznych szczytow Ziemi. Jest cztonkiem blisko stuletniego stowarzyszenia
The Explorers Club, ktére nagrodzito go prestizowym odznaczeniem Lowell Thomas
Award. Jest rowniez wspoétzatozycielem Jurajskiego Klubu Wysokogoérskiego.
W pazdzierniku 2018 roku wraz z Reinholdem Messnerem odebrat prestizowe
wyroznienie w dziedzinie sportu - Nagrode Ksieznej Asturii, popularnie nazywanej
hiszpanskim noblem.

Krzysztof Wielicki brat udziat w czterech wyprawach na K2. Robit to w pionierskim
stylu. Na trzy z nich: Mount Everest, Kanczendzonge i Lhotse wszedt zimg jako
pierwszy. Na Lhotse stanat samotnie w noc sylwestrowa w gorsecie, ktory nosit po
uszkodzeniu kregostupa w gorach. Na Broad Peak ,wbiegt” solo w ciagu jednego
dnia (pierwsze na $wiecie wejscie na osmiotysiecznik w ciaggu doby). Na Dhaulagiri
(w 16 godzin) i Shisha Pangma wspiat sie sam, wytyczajac nowe drogi. Wciaz
organizuje wyprawy, wyznacza sobie nowe, trudne cele. Jest kontynuatorem
polskiej idei zimowej eksploracji Himalajow.

Krzysztof Wielicki is one of the most outstanding climbers in the world. A climber,
mountaineer, the fifth man in the world to climb the Crown of the Himalayas - 14
eight thousand peaks of the Earth. He is a member of the nearly 100-year-old
association The Explorers Club, which awarded him with the prestigious Lowell
Thomas Award. He is also a co-founder of the Jurassic Mountaineering Club. In
October 2018, together with Reinhold Messner, he received a prestigious award in
the field of sports - the Princess of Asturias Award, popularly known as the Spanish
Nobel Prize.

Krzysztof Wielicki took part in four expeditions to K2. He did it in a pioneering style.
He was the first to climb three of them: Mount Everest, Kanchendzonga and Lhotse
in winter. He stood alone on Lhotse on New Year's Eve in the corset he wore after his
spine was injured in the mountains. He climbed Broad Peak solo in one day (the
world's first ascent to the eight-thousanders in a day). He climbed Dhaulagiri (in 16
hours) and Shisha Pangma by himself, making new paths. He still organizes
expeditions, sets new, difficult goals for himself. He continues the Polish idea of
winter exploration of the Himalayas.

PIOTR
PUSTELNIK

Legenda polskiego himalaizmu. Jako trzeci z
polskich himalaistow i dwudziesty na swie-
cie zdobyt wszystkie 14 szczytéw liczacych
powyzej 8000 m n.p.m. Korone Himalajow
zakonczyt wejsciem na Annapurne. Za ten
niesamowity wyczyn w 2011 roku zostat
wyrézniony nagroda ,Super Kolosa 2010".
Jest réwniez laureatem nagrody Explorera,
ktéra przyznawana jest wybitnym jednost-
kom w dziedzinie eksploracji. Obecnie petni
funkcje prezesa Polskiego Zwiazku Alpinizmu.

Legend of Polish Himalayan mountaineering.
As the third of the Polish Himalayan moun-
taineers and the twentieth in the world he
climbed all 14 peaks above 8000 m above sea
level. He finished the crown of the Himala-
yas by climbing Annapurna. For this incredi-
ble feat in 2011 he was awarded the “Super
Colossus 2010” prize. He is also a laureate
of the Explorer Award, which is awarded to
outstanding individuals in the field of explo-
ration. Currently he is the president of the
Polish Mountaineering Association
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Grzegorz Gawtowski

Starszy Ratownik GOPR. Kierownik Sekcji
Operacyjnej Cieszyn GB GOPR
Senior GOPR rescuer. Head of the Operating
* Section of Cieszyn GB GOPR

Monika Szorek-Heitzman

Od niecatych 3 lat trenuje triathlon, a sport i podro-
Zowanie to pasja, bez ktérych nie wyobraza sobie zycia.
Mimo, Zze od niedawna startuje w tej dyscyplinie to
dzieki motywacji oraz zaangazowaniu zostata uznana za
najlepsza zawodniczke sezonu 2021 w rankingu Age
Group K30 Polskiego Zwiazku Triathlonu. Za najwieksze
dotychczasowe = sukcesy mozna uzna¢ Zioto na
Mistrzostwach Europy AG w Olsztynie na dystansie
olimpijskim oraz Zioto na Mistrzostwach Polski AG w
Rzeszowie na dystansie sprint. Znajac determinacje tej
zawodniczki mozemy prognozowac kolejne sukcesy.

B

Karol Karpierz
Medalista Mistrzostw Polski w SkialpinZmie
Medalist of the Polish Skialpinism Championships

Albert Wozniak
Zawodnik sportow motorowych, z doswiadczeniem
w wyscigach torowych w klasie SST300, prébuje swoich
sit w réznych klasach i typach motocykli. Obecnie
rywalizuje w Pucharze i Mistrzostwach Polski Pitbike,
a jego plan na przyszty sezon to dotaczenie do cyklu
Pucharu Polski Supermoto. Liczy takze na rozwoj
dyscypliny Flat Track, na ktora spoglada z coraz
wiekszym zaciekawieniem. Z motocyklami zwiazany
od lat, zawodowo zajmuje sie marketingiem i fotografia,
takze motorsportowa.
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"SYSTEM KLASYFIKACJI
WYSItKOWEJ

Odziez termoaktywna BRUBECK ma za zadanie
skutecznie wspiera¢ naturalne, biologiczne pro-
cesy termoregulacji organizmu, odpowiadajace
za utrzymanie komfortu cieplnego naszego ciata.
Od reakcji organizmu na wysitek, jakiemu
go poddajesz, oraz od warunkéw zewnetr-
znych (temperatury, wilgotnosci, wiatru) za-
lezy jaka ochrona i wsparcie s3 Ci potrzebne.

Dlatego wtasnie stworzylismy
System Klasyfikacji Wysitkowej

Nasz system pomaga dobra¢ odziez BRUBECK
odpowiednio do Twojego wysitku i warunkoéw at-
mosferycznych.

ACTIVITY
LEVEL

il

ACTIVITY
LEVEL

ant 1]

EVERYDAY

ACTIVITY
LEVEL

L

MODERATE

ACTIVITY
LEVEL

INTENSIVE

N O O =

BRAK AKTYWNOSCI / NISKA AKTYWNOSC
sen, relaks | indoor

Wyjatkowy komfort snu. Bardzo delikatna, miekka dzianina termoaktywna.
Skutecznie odprowadza naturalng wilgo¢ powstajaca podczas snu.

CODZIENNA AKTYWNOSC
odpoczynek, praca biurowa | indoor

Komfort podczas odpoczynku i w pracy w normalnych i trudniejszych warunkach - wa-
hania temperatury, stres - wieksza potliwos$¢. Odziez bezszwowa, wykonana z bardzo
cienkiej i delikatnej tkaniny z dodatkiem bawetny lub szlachetnej wetny Merino Wool.

UMIARKOWANY WYSILEK
rekreacja, sport amatorski, praca biurowa, lekka praca fizyczna | indoor/outdoor

Komfort cieplny i wygoda podczas umiarkowanego wysitku fizycznego.
Zaawansowana technologicznie, dwuwarstwowa, oddychajaca bielizna i odziez ter-
moaktywna z przedz syntetycznych lub naturalnych. Jest uniwersalna i catoroczna.

ZNACZNY WYSILEK
sport, praca fizyczna | outdoor

Najwyzszej klasy przedze, z dodatkami zaawansowanych technologicznie
mikrowtdkien. Ergonomiczny krdj i specjalistyczne rozwigzania zapewniajg ochrone,
komfort i idealng termoregulacje przy intensywnym sportowym wysitku.

BRUBECK thermo-active clothing is designed to
efficiently support natural, biological processes
of thermoregulation, responsible for ensuring our
body thermal comfort. The kind of protection and
support that you need depend on your body re-
actions to physical effort and external conditions
(temperature, humidity, wind).

That is why we have created
Activity Levels System

It will help you choose BRUBECK clothing appropri-
ate for your physical effort and the external condi-
tions.

ACTIVITY
LEVEL

Eggﬂﬂﬂﬂ

ACTIVITY
LEVEL

ant 1]

EVERYDAY

ACTIVITY
LEVEL

anttl]

MODERATE

ACTIVITY
LEVEL

INTENSIVE

1
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"ACTIVITY LEVELS
SYSTEM

NO ACTIVITY / LOW
sleep, relax | indoor

Exceptional comfort of sleep. Very delicate, soft, double-layered, seamless,
thermo-active knitwear that wicks the natural moisture produced during sleep
and endures good thermal comfort.

EVERYDAY
rest, office work | indoor

Comfort during rest or work, in standard or harsher conditions: temperature devia-
tion, increased sweating (stress). Seamless clothing made of extra light-weight and
delicate double-layered knitwear with an addition of mercerized merino wool.

MODERATE
Recreation, amateur sport, light physical work | indor/outdoor

Thermal comfort and non-restricted movement during moderate physical activity.
Technologically advanced, seamless, double-layered breathable clothing and under-
wear made of synthetic or natural knitwear. Universal, recommended for all seasons.

INTENSIVE
sport, physical work | outdoor

Top-quality yarns enriched with technologically advanced microfibers. Ergonomic
design and expert solutions ensure proper protection, comfort of use and perfect ther-
moregulation during intensive effort.
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TWEASCIWOSCI ODZIEZY

TERMOAKTYWNE)

THERMOACTIVE CLOTHING
PROPERTIES

2. WEASCIWOSCI HIGIENIECZNE
HYGENIC PROPERTIES

1. WEASCIWOSCI TERMOREGULACYJNE
THERMOREGULATION PROPERTIES

Efektywna ochrona przed chtodem
Effective cold protection

Transport wilgoci z powierzchni skéry na zewnatrz
The moisture transport from the surface of skin to the outside

Ogranicza powstawanie nieprzyjemnych zapachoéw
Odour control

Nie podraznia i nie uczula
Does not provoke allergic reactions

Regulowanie wymiany ciepta miedzy organizmem a otoczeniem
The heat exchange regulation between body and the environment

Wentylacja miejsc o wzmozonej potliwosci
Ventilation of the places with increased activity

Wytrzymata

. . . . Durable
Tworzenie korzystnego mikroklimatu przy skérze

Creating a good microclimate next to the skin

Elastyczna
Elastic

Szybkoschnaca Lekka 3. WEASCIWOSCI UZYTKOWE
Quick dry Dopasowana  [ight UTILTIES PROPERTIES

do ciata
Adapts to the body

20

"DZIALANIE ODZIEZY

TERMOAKTYWNE)

THERMOACTIVE CLOTHING
PERFORMANCE

Skéra
Skin

Warstwa zewnetrzna (hydrofilowa lub hydroskopijna)
The external layer (hydrophylic or hygroscopic)

Warstwa wewnetrzna (hydrofobowa)
The internal layer (hydrophobic)

Dwuwarstwowa budowa dzianiny na bazie mikrowtokien
Double layer construction of knitwear based on micro-fiber

Kapilary (mikrokanaliki)
Capillaries (micro-tubules)

Transport potu z powierzchni skéry na zewnatrz
Moisture transport from the skin to the outside

Ochrona przed utrata ciepta
Protection against heat loss

Termoizolacja ciata
Body insulation

Wentylacja miejsc o wzmozonej potliwosci i emisji ciepta
Ventilation of places with excessive sweating and emission
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TMATERIALY
FUNKCYJNE

Cotton - naturalne delikatne mikrowtékno bawetniane, o duzej zdolnosci
absorpcji wilgoci oraz wysokim poziomie oddychalnosci.

Merino Wool - naturalne mikrowtékno z najwyzszej klasy wetny owiec
merynoséw, ktore chroni przed wyziebieniem i przegrzaniem. Charakteryzuje
sie bardzo wysokim poziomem absorpcji wilgoci i oddychalnosci.

NILIT ® Breeze - modyfikowane mikrowtokno poliamidowe o wtasciwosciach
chtodzacych oraz wydajnych funkcjach wentylacyjnych. Przedza jest miekka i
elastyczna i chroni przed promieniowaniem UV.

NILIT ® INNERGY - modyfikowane mikrowtékno poliamidowe wzbogacone
o naturalny minerat, ktéry zmienia energie cieplna ludzkiego ciata w gtebokie
promienie podczerwone.

NILIT HEAT to wyjatkowa przedza stworzona na bazie wegla kawowego uzyski-
wanego z tupin ziaren kawy ktoéra posiada naturalne wtasciwosci termoizolacyjne
gromadzi w sobie wydzielane ciepto i utrzymuje je nawet w niskich temperaturach.
Przedza NILIT HEAT jest przyjazna dla sSrodowiska - bo w produkcji wykorzys-
tywany jest wegiel kawowy uzyskiwany z tupin ziaren kawy.

3D Technology - technologia przestrzennej budowy dzianiny w oparciu o
ulepszony model tréjwymiarowej siatki. Konstrukcja zwieksza powierzchnie
odbioru wilgoci oraz utatwia cyrkulacje powietrza wewnatrz struktury.

3D PRO Technology - technologia przestrzennej budowy dzianiny w oparciu o
ulepszony model tréjwymiarowej siatki. Porowata, wzmocniona konstrukcja oraz
modyfikowane sploty w miejscach o wzmozonej potliwosci zwiekszaja powierz-
chnie odbioru wilgoci i wspomagaja cyrkulacje powietrza wewnatrz struktury.
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MERINO WOOL

NILIT BREEEZEY

HEAT

3Dtechno|ogy

Lﬁ 3D glgr%ology ‘

Cotton - natural cotton microfiber, characterized by great moisture
absorption parameters and breathability.

Merino Wool - a natural microfiber from top class merino wool, protecting
against chilling and overheating of the body. It is characterized by great mois-
ture absorption parameters (up to 33% of its volume) and breathability.

NILIT ® Breeze - modified polyamide microfiber with cooling properties and
efficient ventilation parameters. The yarn is soft and elastic, it protects the skin
against UV rays.

NILIT ® INNERGY - modified polyamide microfiber with the addition of a
natural mineral that converts the thermal energy of the human body into far
infrared radiation.

NILIT HEAT is a unique yarn on the basis of coffee coal from husks of coffee
beans that has natural thermal-insulating properties, gathers in its structure
the emitted heat and keeps it even in low temperatures.

NILIT HEAT yarn is environment-friendly - because in the production coffee
coal is used obtained from husks of coffee beans.

3D Technology - the technology of spatial yarn construction, based on the 3D
net model. It increases the area of moisture absorption and enhances air circu-
lation inside the structure.

3D PRO Technology - the technology of spatial yarn construction, based on
the improved 3D net model. The porous reinforced structure and modified
strands in areas with excessive sweating increases the moisture reception
surface and help air circulation inside the structure.

FULCAT - modyfikowane mikrowtékno poliestrowe o bardzo wysokim pozio-
mie chtonnosci wilgoci. Funkcyjna, delikatna przedza jest wyjatkowo lekka i
zwiewna, gwarantuje réwniez zywe i trwate kolory.

BTP covering system - technologia oplotu mikrowtékna polipropylenowego
wokoét elastanu. Technologia ta gwarantuje utrzymanie zatozonych parametrow
produktu, jednoczesnie nie dopuszczajac do kontaktu elastanu ze skora.

Supplex® - mieszanka bardzo miekkich i elastycznych mikrowtdkien poliami-
dowych, zapewniajacych wysoki poziom przepuszczalnosci powietrza i pary
wodnej. Przedza jest odporna na blakniecie oraz mechacenie.

La Fonte - Wktadki rowerowe wykonane z ultracienkiej pianki o wysokiej gestosci
opartej na strukturze otwartych komoérek, amortyzuja uderzenia i neutralizuja
wstrzasy. Wyprofilowane z uwzglednieniem szczegétéw anatomicznych i réznic w
budowie ciata w zaleznosci od ptci. Wspomagaja transport wilgoci i szybko schna.
Zapobiegaja otarciom i podraznieniom. Produkty BRUBECK zawierajg kobiecy
model wktadki Stark oraz meski Titan.

BRUBECK AirJet - Uszlachetniona przedza powstata z mikrowtékien elastanu
i poliamidu sczepianych ze sobg za pomoca strumienia powietrza. Jej wték-
na wyrézniaja sie wyjatkowa gtadkoscia i wysoka odpornoscia na Scieranie.
Zapewnia to niezmienne wymiary i trwatos¢ produktu, mimo wieloletniego

uzytkowania oraz wielokrotnego prania.

Technologia Air Balance to strefy wentylacyjne w postaci mikro otworkéw, w
miejscach narazonych na przegrzanie i nadmierna potliwos¢. Innowacyjna
technologia Air Balance wspomaga cyrkulacje powietrza, zabezpieczajac organizm
przed przegrzaniem.

Soft Touch - Najnowsza technologia Brubeck Soft Touch gwarantuje wyjatkowy
komfort noszenia. Zabezpiecza przed kontaktem ciata z elastanem i zapewnia
delikatnos$¢, miekkosé i zmystowos¢ dotyku bielizny ze skéra.

Double Heating Micro Fleece Technnology System by Brubeck to innowacyjna
technologia, polegajaca na selektywnej, mechanicznej zmianie powierzchni
dzianiny. W rezultacie otrzymujemy miekka i delikatng dzianine mita w dotyku.
Technologia Double Heating poprawia dwukrotnie wtasciwosci termoizolacyjne
oraz komfort uzytkowy.

BTP

covering system

(ﬁ Je

SYSTEM

@i(Balance

‘,'(I'o“uch

Heating

TFUNCTIONAL
MATERIALS

FULCAT - modified polyester microfiber with high moisture absorption param-
eters. This functional, delicate yarn is exceptionally light and airy. It guarantees
vivid, durable colours.

BTP covering system - a technology of braiding polypropylene fibres around
spandex. It guarantees maintaining the assumed parameters of a product and at
the same time it keeps spandex away from your skin.

Supplex® - a blend of very thin, elastic polyamide microfibers ensuring a high
level of air and steam permeability. It does not fade or pill.

La Fonte - Made from ultra-thin high-density open-cell foam, shock absorbing La
Fonte chamois will cushion any bump on your way. Two models (for men and wom-
en) are adjusted to gender-specific anatomical features and differences in body
shape. La Fonte chamois padding guarantees effective moisture transfer and dries
quickly. It prevents irritation and chafing. BRUBECK offers chamois models both
for men (Titan) and for women (Stark).

BRUBECK AirJet - Refined yarn made from air-spun elastane and polyamide mi-
crofibers is exceptionally smooth and highly resistant to abrasion. As a result, the
size remains unchanged and the product is highly durable despite many years of
use and repeated washing.

Air Balance technology is a ventilation zone in the form of micro holes, in places
prone to overheating and excessive sweating. Innovative Air Balance technology
supports air circulation, protecting the body from overheating.

Soft Touch - The latest Brubeck Soft Touch technology guarantees exceptional
wearing comfort. It protects against body contact with elastane and provides
gentelness, softness and sensuality the touch of underwear with the skin.

The Double Heating Micro Fleece Technology System by Brubeck is innovative
technology, consisting of selective, mechanical modification of the fabric surface.
The result is a soft and delicate weave that is pleasant to the touch. Double
Heating technology doubles thermal insulation properties and comfort.
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BRUBECK od 2020 roku jest Oficjalnym Partnerem Technicznym
Gorskiego Ochotniczego Pogotowia Ratunkowego. GOPR dziata
nieprzerwanie od 1952 roku niosagc pomoc na terenach o charakterze
gérskim: w skatach, jaskiniach, goérskich rzekach oraz innych trudno
dostepnym miejscach ludziom, ktérych zdrowie lub Zycie jest zagrozone.
Aby zostac ratownikiem GOPR, trzeba przejs¢ cykl intensywnych szkolen
a nastepnie zda¢ egzaminy kwalifikacyjne, taki proces gwarantuje wyso-
ki poziom wyszkolenia oraz uznanie wsrdéd innych jednostek ratunkow-
ych. Ratownicy realizujg swoja misje czesto przy wykorzystaniu technik
alpinistycznych, pojazdéw terenowych lub $migtowca, istotne jest dla nich
poszanowanie i ochrona $rodowiska gorskiego. Nieustannie szkolg sie i
wspotpracuja z innymi stuzbami, aby zapewnia¢ pomoc na najwyzszym
mozliwym poziomie. Obszar, jaki zabezpiecza GOPR to pasma goér
polskich od Sudetéw poprzez Jure Krakowsko - Czestochowska, Beskidy
i Gorce do Bieszczad, to teren o tacznej powierzchni 20410 km2 i ponad
7000 km szlakéw turystycznych. Pomimo ochotniczego charakteru
organizacji, s profesjonalistami, ktérzy przez 365 dni w roku zapewnia-
ja poczucie bezpieczenstwa setkom tysiecy oséb. Czesto zmagaja sie z
ekstremalnymi warunkami atmosferycznymi ratujac ludzkie zycie i zdrow-
ie, dlatego potrzebuja najlepszej ochrony podczas akcji i wypraw ratun-
kowych. Nasza odziez termoaktywna i z wetny merino jest gwarantem
wiasciwego zabezpieczenia organizmu w kazdych warunkach.

BRUBECK has been the Official Technical Partner of the Mountain Vol-
unteer Mountain Rescue Service /GOPR/ since 2020. GOPR has been
constantly operating since 1952, providing aid in mountains, caves, rocks,
mountain rivers and in hard-to-access areas to people whose health or
life is in danger. In order to become a GOPR rescuer, you need to under-
go intensive training and pass qualification exams, which makes which
guarantees a high level of training and recognition among other rescue
units. Rescuers prevent mountain accidents and protect the mountain
environment, often using mountaineering techniques, off-road vehicles
or helicopters respect for and protection of the mountain environment
is important. They train themselves and work with other services to do
their job as best they can. The area protected by GOPR covers the Polish
mountain ranges from the Sudety through the Jura Krakowsko-Czesto-
chowska, Beskidy and Gorce to the Bieszczad, with a total area of 20,410
sq km, which is more than 7,000 km of hiking trails. Despite the voluntary
nature of the organisation, the rescuers are professionals who provide
security to hundreds of thousands of people 365 days a year. They often
struggle with extreme weather conditions and save lives, so they need
the best protection during their expeditions. Our thermoactive and me-
rino wool clothing is a guarantee of proper body protection in all condi-
tions.




* WYBOR GOPR

s.71 @
Bokserki meskie ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL men’s boxer shorts  merino wooL

s. 71 @
Slipy meskie ACTIVE WOOL

ACTIVE WOOL men’s briefs MERINO WOOL

s.71

Majtki damskie hipster ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL women’s hipster briefs

®

MERINO WOOL

s. 69

Bokserki damskie ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL women'’s boxer shorts

&

MERINO WOOL
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s.71 @
Koszulka meska z krétkim
rekawem ACTIVE WOOL MERINO WOOL

ACTIVE WOOL men’s T-shirt

s.71 @
Koszulka meska z dtugim
rekawem ACTIVE WOOL MERINO WOOL

ACTIVE WOOL men’s long sleeve shirt

-

s. 70 @ s.72 @ s. 102 @
Koszulka damska z krétkim Spodnie meskie z dtuga Czapka wetniana unisex ACTIVE WOOL
rekawem ACTIVE WOOL MERINO WOOL nogawka ACTIVE WOOL MERINO WOOL ACTIVE WOOL unisex wool hat MERINO WOOL

ACTIVE WOOL women'’s T-shirt ACTIVE WOOL men’s long pants

5.70 @ 5.72 @ s. 103 @
Koszulka damska z dtugim Spodnie damskie z dtuga Komin unisex wetniany
rekawem ACTIVE WOOL MERINO WOOL nogawka ACTIVE WOOL MERINO WOOL Unisex wool neck gaiter MERINO WOOL

ACTIVE WOOL women'’s long sleeve shirt ACTIVE WOOL women’s long pants
I .- l

i
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* WYBOR GOPR

s. 107
Skarpety meskie Trekking Light
Trekking Light men’s socks

&

MERINO WOOL

s. 108

Skarpety meskie Ski Force
Ski Force men’s socks

&

MERINO WOOL

s. 107

Skarpety damskie Trekking Light
Trekking Light women'’s socks

%)

MERINO WOOL

s. 108

Skarpety damskie Ski Force
Ski Force women'’s socks

MERINO WOOL

WSPARCIE DLA GOPR
z akcji #jestemzgor

Jestesmy dumni, ze dzieki Waszemu zaangazowaniu
udato sie przekazac az

Ta kwota to rownowartosc:

1 karetki gorskiaj

28 apteczek typu R-1

20 operacji kolan ratownikow GOPR
lub 35 rehabilitacji po operacjach
23 nowoczesnych noszy Konga

Razem mozemy wiecej. #jestemzgor
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THERMO WOOL by PIOTR PUSTELNIK to
kolekcja stworzona i przetestowana wspélnie
z Piotrem Pustelnikiem, ktéry jako trzeci z
polskich himalaistow i dwudziesty na swiecie
zdobyt wszystkie 14 szczytéw liczacych
powyzej 8000 m n.p.m.. Bielizna
charakteryzuje sie wyjatkowymi cechami
termoaktywnymi, dzieki czemu sprawdzi sie w
najbardziej ekstremalnych warunkach
pogodowych.

THERMO WOOL by PIOTR PUSTELNIK is a
collection created and tested together with
Piotr Pustelnik, who was the third Polish
Himalayan mountaineer and the twentieth in
the world to conquer all 14 peaks above 8,000
metres. The underwear is characterised by
exceptional thermoactive features, making it
suitable for the most extreme weather
conditions.
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Barefoot Merino to linia butéw doskonata do uzytkowania w czasie relaksu czy regeneracji, po treningu, po dtugim dniu
w pracy w niewygodnych butach lub w sytuacji, w ktérej chcemy komfortowo, bez skrepowania i cieszac sie wygodnym
obuwiem spedzi¢ czas zaréwno w pomieszczeniu jak i na Swiezym powietrzu. Obuwie sprawdzi sie réwniez podczas
niezobowiazujacej aktywnosci fizycznej o niewielkim stopniu natezenia (spacery miejskie, spacery na tonie natury,
pilates czy joga) lub ze wzgledu na swoj casualowy design - po prostu jako wygodne buty do codziennego uzytkowania
w domu czy tez w pracy. Barefoot merino jest miekkim, lekkim i oddychajacym butem idealnym do noszenia
w kazdych okolicznos$ciach przez caty rok.

Barefoot Merino is a line of shoes perfect for use during relaxation or regeneration, after training, after a long day at
work in uncomfortable shoes or in a situation where you want to spend time comfortably, without being embarrassed
and enjoying comfortable shoes, both indoors and outdoors. Footwear also works well during casual, low-intensity
physical activity (city walks, nature walks, Pilates or yoga) or because of its casual design - simply as comfortable shoes
for everyday use at home or at work. The Barefoot Merino is a soft, lightweight and breathable shoe that is perfect to
wear all year round under any circumstances.

rekreacja, sport amatorski, lekka praca fizyczna | indoor/outdoor
recreation, amateur sport, light physical work | indoor/outdoor

Krzysztof Wielicki

I
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MERINO ut ]

SH5003M Seacassmon

Buty meskie MERINO BAREFOOT

MERINO BAREFOOT men’s shoes

Rozmiar/Size: 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47

Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesier / Summer, Spring, Autumn
Sktad/Composition: Materiat wewnetrzny: materiat wtdkienniczy
Materiat zewnetrzny: materiat wiékienniczy

Podeszwa: inny materiat

X

jasnoszary/szary jasnoniebieski/szary  grafitowy/czarny czarny/czarny  ciemnoniebieski/niebieski

light grey/grey light blue/grey graphite/black black/black

& e

dark blue/blue

=)

Wierzch:
MERINO WOOL materiat wtékienniczy

z wyscidtka:
materiat wiékienniczy

~
Spod:
inny materiat

SH5004W Wiilestocksiast

Buty damskie MERINO BAREFOOT

MERINO BAREFOOT women'’s shoes

Rozmiar/Size: 36, 37, 38, 39, 40, 41

Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesien / Summer, Spring, Autumn
Sktad/Composition: Materiat wewnetrzny: materiat wtékienniczy
Materiat zewnetrzny: materiat wtékienniczy

Podeszwa: inny materiat

kremowy/kremowy  jasnoszary/szary jasnoniebieski/szary sliwkowy/fuksjowy  grafitowy/czarny

ecru/ecru light grey/grey light blue/gray plum/fuchsia graphite/black
~
Wierzch: z wyscidtka: Spéd:
MERINO WOOL materiat wiékienniczy materiat wiékienniczy inny materiat

czarny/czarny
black/black

- -

NOWOSC

\
SH5009M 3 SH5010W
Buty meskie MERINO BAREFOOT O Buty damskie MERINO BAREFOOT
MERINO BAREFOOT men’s shoes ; MERINO BAREFOOT women'’s shoes
Rozmiar/Size: 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47 O Rozmiar/Size: 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41
Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesien / Summer, Spring, Autumn r4 Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesier / Summer, Spring, Autumn
Sktad/Composition: Materiat wewnetrzny: materiat wtdkienniczy Sktad/Composition: Materiat wewnetrzny: materiat wtdkienniczy
Materiat zewnetrzny: materiat widkienniczy Materiat zewnetrzny: materiat wtékienniczy
Podeszwa: inny materia’r Podeszwa: inny materiat
pomaranczowy/czarny jasnobrazowy/kremowy  niebieski/granatowy  grafitowy/grafitowy khaki/khaki khaki/khaki rézowy/szary kremowy/kremowy czerwony/czarny  jasnoszary/grafitowy
orange/black light brown/cream blue/navy graphite/graphite khaki/khaki khaki/khaki pink/gray cream/cream red/black light gray/graphite
B ¥ » W e & & q i el ) @
‘ ‘ ‘ - \t‘:’ '5‘ ‘ @ ‘ ‘ ‘
*- U T
granatowy/granatowy kremowy/kremowy czarny/czarny czerwony/czarny  jasnoszary/grafitowy 26tty/czarny jasnozotty/czarny pomaranczowy/czarny jasnobrazowy/kremowy niebieski/granatowy turkusowy/czarny  czarny/czarny
navy/navy cream/cream black/black red/black light gray/graphite yellow/black light yellow/black orange/black light brown/cream blue/navy turquoise/black black/black
~ ~
Wierzch: 2 wysciotka: Spod: Wierzch: z wysciotka: Spéd:
MERINO WOOL materiat wiékienniczy materiat wiékiennic: inny materiat MERINO WOOL materiat wiékienniczy materiat wiékienniczy inny materiat
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Kolekcja BASE LAYER zostata wykonana z cienkiej i oddychajacej dzianiny, w tech-
nologii bezszwowej. Dzianina o strukturze tréjwymiarowej siatki kilkakrotnie zwigksza
powierzchnie odbioru wilgoci i bezposrednio przylega do ciata, utrzymujac suchos¢
skéry na wysokim poziomie. Jest lekka i nie krepuje ruchéw, chroniagc przed otarciami
i urazami. Dzieki temu, posiada wielofunkcjonalne zastosowanie jako jedyna warstwa
lub w systemie wielowarstwowym w chtodniejsze dni. Bielizna $wietnie sprawdzi sie
do aktywnosci sportowej jak i na co dzien, do biura zatozona pod koszule, na wycie-
czke w gory pod bluze w chtodniejszy dzien, do biegania, na rower lub pod bielizne nar-
ciarska utrzymujac cieptote ciata na odpowiednim poziomie.Bielizne typu BASE LAYER
mozemy uzywac codziennie, przez caty rok. Szczegdlnie polecamy jg jako podstawowa
warstwe pod wszystkie produkty z naszego asortymentu.

The BASE LAYER collection is made of thin and breathable knitted fabric in seamless
technology. Knitted fabric with a three-dimensional mesh structure increases the sur-
face of moisture reception several times and directly adheres to the body, maintaining
skin dryness at a high level. It is lightweight and does not restrict movements, while
protecting you against abrasions and injuries. Thanks to this, it has a multifunctional
application as a single layer or in a multi-layer system on cooler days. The underwear
is perfect for sports activities as well as everyday use, for wearing it under one’s shirt
in an office, for a trip to the mountains under a sweatshirt on a cooler day, for running,
cycling or under ski underwear to keep the body temperature at a right level. We can
use the BASE LAYER type underwear every day, all year round. We particularly
recommend it as a basic layer to be combined with all products in our assortment.

sport, praca fizyczna | indoor/outdoor

sport, physical work | indoor/outdoor
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INTENSIVE

BE1004M

Slipy meskie Base Layer
Base Layer men’s briefs

Rozmiar/Size: S M L XL XXL

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 53% poliamid, 43% polipropylen
4% elastan

czarny szary
black grey

Q\irJgt [% 144 g/m*

3D, IAERSEY

HI1011W

Majtki damskie Base Layer
Base Layer women'’s briefs

Rozmiar/Size: S M L XL

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 53% poliamid, 43% polipropylen
4% elastan

Yy

czarny szary
black grey
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BX1116M

Bokserki meskie Base Layer
Base Layer men’s boxer shorts

Rozmiar/Size: S M L XL XXL

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 53% poliamid, 43% polipropylen
4% elastan

" .
czarny szary
black grey

erlet @] 144 g/m?

3D, WIS

BX1115W

Bokserki damskie Base Layer
Base Layer women'’s boxer shorts

Rozmiar/Size: S M L XL

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 53% poliamid, 43% polipropylen
4% elastan

n ! ‘
czarny szary
black grey

erllet @] 144 g/m?

oo JER R

SL1010U

Koszulka Base Layer bez rekawéw unisex
Unisex Base Layer sleeveless shirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 70% polipropylen, 30% poliamid

03 &

biaty czarny szary
white black grey

Q,‘i”?t [% 101 g/m?

BT o Y

$51054U

Koszulka Base Layer z krotkim rekawem unisex
Unisex Base Layer T-shirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 70% polipropylen, 30% poliamid

2 2

- b
M-
biaty Czarny szary
white black grey

erlet [% 101g/m?

BT o

"MULTIFUNCTIONAL

LS1085U

Koszulka Base Layer z dtugim rekawem unisex ﬂ
Unisex Base Layer long sleeve shirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL i a2
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use -%,?
Sktad/Composition: 70% polipropylen, 30% poliamid -

o ?
-
T—
biaty czarny szary
white black grey

Q\irjet @] 101 g/m?

M

[ 3Dcooo, ISR

3D Technology - technologia przestrzennej budowy dzianiny w oparciu
o ulepszony model tréjwymiarowej siatki. Konstrukcja zwieksza powierzchnie
odbioru wilgoci orac utatwia cyrkulacje powietrza wewnatrz struktury.

3D Technology - the technology of spatial yarn construction, based on the

3D net model. It increases the area of moisture absorbtion and enchances
air circulatiuon inside the structure.
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Kolekcja COMFORT COTTON to bielizna termoaktywna codziennego uzytku. Wyko-
nano ja z dwuwarstwowej dzianiny w technologii bezszwowej (seamless). Wewnetrz-
na, konstrukcyjna warstwa zostata stworzona z delikatnych mikrowtékien, ktére
zapewniajg skuteczne odprowadzenie wilgoci i zapobiegajg powstawaniu nieprzy-
jemnych zapachéw. Warstwe zewnetrzng stanowi najwyzszej klasy bawetna dtu-
gowtdkienkowa, niezwykle cienka i tagodna w dotyku. Nowa jakos$¢ przedzy BRUBECK
Air Jet zapewnia niezmienne wymiary odziezy oraz wysoki poziom trwatosci produktu
mimo wieloletniego uzytkowania i wielokrotnego prania. Udoskonalony, anatomiczny
kréj daje zwiekszone poczucie komfortu i idealnie dopasowuje sie do ciata, podkres-
lajac sylwetke. Odziez chroni przed otarciami, a wykonczenie bezuciskowymi sciggac-
zami dzianinowymi pozwala pozbyc¢ sie dyskomfortu podczas uzytkowania. Skéra po-
zostaje sucha i Swieza, dzieki efektywnemu odprowadzaniu wilgoci. Bielizna bardzo
szybko schnie i nie wymaga prasowania.

COMFORT COTTON is a collection of everyday thermo-active underwear. It is seam-
less, made from double-layer knitwear for your comfort. The inner layer consists of
delicate microfibers, which ensure effective moisture transfer and prevent unpleasant
smells. The outer layer is made of top-quality long fiber cotton, extraordinarily light
and smooth. The new quality of BRUBECK Air Jet yarn ensures that the size remains
unchanged and the product is highly durable. Improved, skin-tight shape guarantees
the comfort of wearing and perfectly hugs the shape of your body. COMFORT COT-
TON underwear prevents irritation and chafing, while non-binding hems ensure the
top comfort of wearing. It also dries very quickly and doesn’t need ironing.

odpoczynek, praca biurowa | indoor
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COTTON

THO018W

Stringi damskie COMFORT COTTON
COMFORT COTTON women’s thongs

Rozmiar/Size: SML XL
Sezon/Season:Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 80% bawetna, 16% poliamid, 4% elastan

W B

biaty bezowy czarny
white beige black

. .
v Qaiet o, B g

Bl11002wW

Majtki damskie bikini COMFORT COTTON
COMFORT COTTON women'’s bikini briefs

Rozmiar/Size:SML XL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 80% bawetna, 16% poliamid, 4% elastan

biaty bezowy czarny
white beige black

(O :
v Cainet o B g

HI0004W

Majtki damskie hipster COMFORT COTTON
COMFORT COTTON women'’s hipster briefs

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 80% bawetna, 16% poliamid, 4% elastan

biaty bezowy granatowy czarny
white beige navy blue black

'I: (@ir]et

SYSTEM .& L?/ @ 171g/m2

BRO001W

Stanik COMFORT COTTON
COMFORT COTTON bra

Rozmiar/Size:70A 70B 70C 75A 75B 75C 80B 80C
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 80% bawetna, 16% poliamid, 4% elastan

o =) a
, L e
biaty bezowy czarny
white beige black
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CM0021W

Camisole COMFORT COTTON
COMFORT COTTON camisole

Rozmiar/Size:SMLXL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 55% bawetna, 45% poliamid

biaty bezowy czarny
white beige black

— —~
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HIO009W

Majtki damskie classic COMFORT COTTON
COMFORT COTTON women’'s classic briefs

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 80% bawetna, 16% poliamid, 4% elastan

ww 85

biaty bezowy czarny piaskowy

white beige black sand
pudrowy réz fuksjowy granatowy szary
powder pink fuchsia navy blue grey

+ (@jggt N g}J [% 171g/m?

BX1047W

Bokserki damskie COMFORT COTTON
COMFORT COTTON women'’s boxer shorts

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 80% bawetna, 16% poliamid, 4% elastan

v on B0

biaty bezowy czarny szary
white beige black grey

SYSTEM
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TA0051W

Bezrekawnik damski COMFORT COTTON
COMFORT COTTON women’s tank top

Rozmiar/Size:SML XL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 55% bawetna, 45% poliamid

g 98
> |

biaty bezowy czarny
white beige black

+ (@irJet o L-.?_/ @ 171g/m
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SS0097W

Koszulka damska z krotkim rekawem COMFORT COTTON
COMFORT COTTON women’s t-shirt

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 55% bawetna, 45% poliamid

biaty czarny
white black

CAirJet o g"y

LS0090W
Koszulka damska zdtugim rekawem COMFORT COTTON
COMFORT COTTON women'’s longsleeve

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 55% bawetna, 45% poliamid

czarny
black

Qairet o 3
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BEOO29M BX0050M SLO006M SSO0099M

Slipy meskie COMFORT COTTON Bokserki meskie classic COMFORT COTTON Bezrekawnik meski COMFORT COTTON Koszulka meska z krotkim rekavyem COMFORT COTTON
COMFORT COTTON men'’s briefs COMFORT COTTON men'’s classic boxer shorts COMFORT COTTON men’s sleveless shirt COMFORT COTTON men’s t-shirt
Rozmiar/Size: SM L XL XXL Rozmiar/Size: SM L XL XXL Rozmiar/Size: ML XL XXL Rozmiar/Size: SM L XL XXL

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use

Sktad/Composition: 80% bawetna, 18% poliamid, 2% elastan

va 8 70 8

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 80% bawetna, 18% poliamid, 2% elastan

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 55% bawetna, 45% poliamid Sktad/Composition: 55% bawetna, 45% poliamid

biaty czarny biafry czarny
white black white black

v Cairset

. . biaty czarny szary  ciemnografitowy granatowy
biaty czarny szary  ciemnografitowy granatowy B A
white black grey dark graphite navy blue white black grey dark graphite navy blue
stalowy ciemnoczerwony niebieski stalowy ciemnoczerwony niebieski
steel dark red blue

,.
P
.y

steel dark red blue ° . Y
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Bokserki meskie COMFORT COTTON Podkoszulek meski COMFORT COTTON
cOTTOy, COMFORT COTTON men’s boxer shorts COMFORT COTTON men’s tank top

Rozmiar/Size: SM L XL XXL Rozmiar/Size:SM L XL XXL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 80% bawetna, 18% poliamid, 2% elastan Sktad/Composition: 55% bawetna, 45% poliamid

Cotton - naturalne delikatne mikrowtékno bawetniane, o duzej zdolnosci .- - ‘ ‘ g
absorbcji wilgoci oraz wysokim poziomie oddychalnosci.

LSO112M  Resichic n Autumn/Winter season
Koszulka meska zdtugim rekawem COMFORT COTTON
COMFORT COTTON men’s longsleeve

Rozmiar/Size: SMLXL XXL

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 55% bawetna, 45% poliamid

biaty czarny niebieski £
white black blue 7
Cotton - natural cotton microfiber, characterized by great moisture ) biat
. . biaty czarny 1aty Czarny
absorbtion parameters and breathability. white black white black
stalowy ciemnoczerwony granatowy

steel dark red navy blue . . °
: o (erjet A=
. Cairset Y @] 171 ; AITE a =Y [% 163g/m?
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DO WYCZERPANIA STANOW
HI1014 WHILE STOCKS LAST
Biodrowki dziewczece COMFORT COTTON
COMFORT COTTON girl’s hipsters
Rozmiar/Size: 104/110 116/122 128/134 140/146
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 81% bawetna, 17% poliamid, 2% elastan

v v

biaty koralowy lazurowy
white coral azure

e @W?t N Y [% 124 g/m?
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Bokserki chtopiece COMFORT COTTON

COMFORT COTTON boy’s boxer shorts

Rozmiar/Size: 104/110 116/122 128/134 140/146
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 81% bawetna, 17% poliamid, 2% elastan

N N N .

limonkowy czerwony niebieskie indygo  granatowy
lime red blue indigo navy blue

b G?\i,r!?t Y [ e
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DO WYCZERPANIA STANOW
BE1006 WHILE STOCKS LAST
Slipy chtopiece COMFORT COTTON
COMFORT COTTON boy’s briefs
Rozmiar/Size: 104/110 116/122 128/134 140/146
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 81% bawetna, 17% poliamid, 2% elastan

niebieski granatowy
blue navy blue

Ys
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Legginsy dzieciecce COMFORT COTTON

COMFORT COTTON kid’s leggings

Rozmiar/Size: 104/110 116/122 128/134 140/146
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 80% bawetna, 16% poliamid, 4% elastan

AAR

lazurowy koralowy granatowy szary
azure coral navy blue grey

{7 Qir]et o s.?/ @ 124g/m’
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DO WYCZERPANIA STANOW
TA1022 WHILE STOCKS LAST
Bezrekawnik chtopiecy COMFORT COTTON
COMFORT COTTON boy’s tank top
Rozmiar/Size: 104/110 116/122 128/134 140/146
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 81% bawetna, 17% poliamid, 2% elastan

biaty
white

¢ Qirfet N Y @] 124g/m’ .
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TA1023J winsstocksuast

Bezrekawnik dziewczecy COMFORT COTTON

COMFORT COTTON girl’s tank top

Rozmiar/Size: 104/110 116/122 128/134 140/146
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 81% bawetna, 17% poliamid, 2% elastan

biaty
white

& CairJet N N @] 124 g/m’
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Bokserki damskie classic COMFORT MERINO Koszulka damska bez rekawéw COMFORT MERINO ‘_ Koszulka damska z golfem COMFORT MERINO
Classic COMFORT MERINO women's boxer shorts COMFORT MERINO women's tank top l COMFORT MERINO women's turtleneck T-shirt J 'a ‘
SMLXL SMLXL J- - SMLXL g 4]
Catoroczny / All year-round use Catoroczny / All year-round use L Catoroczny / All year-round use =

o

LUH
L HE]
vy
wiy

65% poliamid, 32% wetna, 3% elastan 65% poliamid, 32% wetna, 3% elastan 65% poliamid, 32% wetna, 3% elastan
L
1 { i

Ty W N 25 | | ' l

kremowy bezowy granatowy czarny kremowy bezowy granatowy czarny kremowy bezowy granatowy czarny

creme beige dark blue black creme beige dark blue black creme beige dark blue black

@ G\i rlet g'?/ _ @ Q\irJet . g’(y @ Qir.let e, g’?/
MERINO WOOL SYSTEM L " MERINO WOOL S YSTET ¥ MERINO WOOL : b ¥

Majtki damskie classic COMFORT MERINO Koszulka damska z krotkim rekawem COMFORT MERINO Koszulka damska z rekawem 3/4 COMFORT MERINO
Classic COMFORT MERINO women's panties COMFORT MERINO women's short-sleeved T-shirt COMFORT MERINO women's T-shirt with 3/4 sleeves " ‘
SMLXL SMLXL SMLXL Il.-u- '
Catoroczny / All year-round use Catoroczny / All year-round use Catoroczny / All year-round use -
65% poliamid, 32% wetna, 3% elastan " 65% poliamid, 32% wetna, 3% elastan 65% poliamid, 32% wetna, 3% elastan v'
-
. |-
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. — - £ b ¥ 3 5 ’ 2 ‘
! i
N BN W . | | n
L CTE e i
kremowy bezowy granatowy czarny . J L kremowy bezowy granatowy czarny kremowy bezowy granatowy czarny
creme beige dark blue black creme beige dark blue black creme beige dark blue black

D Cairset Y | \

MERINO WOOL

& Cairtet 2y

MERINO WOOL ¥
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MERINO WOOL
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COMFORT WOOL to najwyzszej jakosci wetniana bielizna codziennego uzytku.
Powstata z najlepszego naturalnego surowca na Swiecie - wetny merino. Jest wyjatkowo
miekka, delikatna w dotyku, nie gryzie i nie drapie. Wetna merynoséw jest takze bardzo
cienka - jej wtékna maja tylko 16,5 mikrona - to ponad cztery razy mniej niz srednia
grubos¢ ludzkiego wtosa. Najlepsze wtasciwosci termoizolacyjne posiada wtasnie
najbardziej cienkie i geste runo wetny owczej.

Dzieki duzej elastycznosci wetny bielizna nie gniecie sie i nie wypycha.

Idealnie dopasowuije sie do ciata, jest tagodna dla skéry i nie zostawia sladéw dzieki
bezuciskowym $ciggaczom i ptaskim szwom.

Potaczenie naturalnych wetnianych wtékien z funkcyjnymi mikrowtéknami oraz zasto-
sowanie dwuwarstwowej, bezszwowej konstrukcji pozwolito uzyskaé wyjatkowe wtasci-
wosci termoregulacyjne i zachowa¢ maksymalny komfort. Produkt zapewnia szybszy
odbior wilgoci, znacznie zwieksza komfort cieplny i skutecznie pomaga w utrzymaniu
statej temperatury ciata. Chroni organizm przed wyziebieniem i przegrzaniem.

COMFORT WOOL is the highest quality woollen underwear for everyday use. It was
made from the best natural raw material in the world - merino wool. It is extraordinarily
soft, delicate to the touch, does not bite and does not scratch. Merino wool is also very
thin - its fibres have only 16.5 microns - which is four times less than the average thick-
ness of human hair. The best thermo-insulating properties have the most thin and dense
pile of sheep wool.

Thanks to the high flexibility of wool, underwear does not crease or push out. It adapts
perfectly to the body, it is gentle on the skin and does not leave any traces thanks to the
no-jack pullers and flat seams.

The combination of natural woollen fibres with functional microfibres and the use of
a two-layer seamless construction allowed to achieve exceptional thermoregulatory
properties and maintain maximum comfort. The product ensures faster moisture uptake,
significantly increases thermal comfort and effectively helps to maintain constant body
temperature. Protects your body from overheating and cold.

odpoczynek, praca biurowa | indoor
rest, office work | indoor
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HI1007W

Biodrowki damskie COMFORT WOOL
COMFORT WOOL women’s hipsters

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid, 2% elastan

nitRAR

cielisty kremowy czarny popielaty  ciemny jeans
nude creamy black ash grey dark jeans

MERINO WOOL SYSTEM

BX1044W

Bokserki damskie COMFORT WOOL
COMFORT WOOL women'’s boxer shorts

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid, 2% elastan

nl\nd“

cielisty kremowy czarny popielaty  ciemny jeans
nude creamy black ash grey dark jeans

SYSTEM
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MERINO WOOL
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Biodréwki damskie Classic COMFORT WOOL
COMFORT WOOL Classic women'’s hipsters

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid, 2% elastan

NALL

cielisty kremowy czarny popielaty ciemny jeans
nude creamy black ash grey dark jeans

@ QirJet Xa s")/ @] 171g/m?

MERINO WOOL SYSTEM

LE1132W

Leginsy damskie COMFORT WOOL
COMFORT WOOL women’s leggings

Rozmiar/Size: S M L XL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid, 2% elastan

czarny
black

@ @irlet o Q'L/ [% 171g/m?
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TA1017W LS1161W

Koszulka damska bez rekawéw COMFORT WOOL Koszulka damska z dtugim reckawem COMFORT WOOL
COMFORT WOOL women'’s tank top " COMFORT WOOL women’s long sleeve shirt
Rozmiar/Size: S M L XL ‘ Rozmiar/Size: SM L XL

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use %h ' Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use ? 1
Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid, 2% elastan J Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid, 2% elastan : _(
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cielisty kremowy czarny popielaty ciemny jeans r
black dark jeans S o

nude creamy ash grey

"‘ kremowy ciemny jeans czarny popielaty
creamy dark jeans black ash grey

@ Ginset A B g . {/ @ CGairset Y B i

MERINO WOOL SYSTEM & MERINO WOOL SYSTEM

$S1102wW

Koszulka damska z kréotkim rekawem COMFORT WOOL
COMFORT WOOL women's T-shirt

Rozmiar/Size: SM L XL i

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use ? '
Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid, 2% elastan

- & =]
S g &
> MERINO WOOL

i >

{f =
o Merino Wool - naturalne mikrowtékno z najwyzszej klasy wetny owiec
kremowy ciemny jeans czarny popielaty . - . ISR . . .
creamy dark jeans black ash grey F merynoséw, ktére chroni przed wyziebieniem i przegrzaniem. Charakteryzuje

sie bardzo wysokim poziomem absorbcji wilgoci i oddychalnosci.

Merino Wool - a natural microfiber from top class merino wool, protecting
against chilling and overheating of the body. It is characterized by great
moisture absorbtion parameters (up to 33% of its volume) and breathability.

@ Gir]et e g’?j [% 171g/m?
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Slipy meskie COMFORT WOOL Leginsy meskie COMFORT WOOL
COMFORT WOOL men’s briefs B COMFORT WOOL men’s leggings

Rozmiar/Size: S M L XL XXL Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid, 2% elastan Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid, 2% elastan

I L nf

grafitowy ciemny jeans czarny ciemnoszary grafitowy czarny
graphite dark jeans black dark grey '.. graphite black

S$S$1103M

Koszulka meska z krétkim rekawem COMFORT WOOL
COMFORT WOOL men'’s T-shirt

Rozmiar/Size: M L XL XXL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid, 2% elastan

PRED

grafitowy  ciemny jeans czarny ciemnoszary
graphite dark jeans black dark grey

@ Q\irJet o
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MERINO WOOL
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MERINO WOOL

LS1160M

Koszulka meska z dtugim reckawem COMFORT WOOL
COMFORT WOOL men’s long sleeve shirt

Rozmiar/Size: M L XL XXL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid, 2% elastan

il & @ i
grafitowy czarny ciemnoszary ciemny jeans
graphite black dark grey dark jeans

BX1043M SL1016M
Bokserki meskie COMFORT WOOL Bezrekawnik meski COMFORT WOOL
COMFORT WOOL men’s boxer shorts COMFORT WOOL men’s sleeveless shirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL Rozmiar/Size: M L XL XXL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use

Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid, 2% elastan Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid, 2% elastan

grafitowy czarny ciemny jeans  ciemnoszary grafitowy czarny
graphite black dark jeans dark grey black
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MERINO WOOL
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Kolekcja OUTDOOR skierowana jest do mitosnikéw aktywnosci na $wiezym powiet-
rzu przy umiarkowanym i znacznym wysitku. Wszystkie produkty z tej kolekcji wyko-
nane s3 z dzianiny o dwuwarstwowej strukturze i bezszwowej konstrukcji. Dzieki tej
technologii, mozemy by¢ pewni, ze temperatura naszego ciata bedzie utrzymana na
optymalnym poziomie oraz, ze wilgo¢ wytworzona podczas aktywnosci zostanie sku-
tecznie odprowadzona na powierzchnie dzianiny. Bezszwowa konstrukcja zapobie-
gnie powstawaniu nieprzyjemnych otar¢ i urazow. Odziez termoaktywna z kolekcji
OUTDOOR swietnie spisze sie we wszystkich aktywnosciach na swiezym powietrzu-
podczas goérskich wedréwek, kilkudniowego biwaku nad jeziorem czy w czasie wy-
cieczek rowerowych. Od teraz bedziesz czu¢ wygode i funkcjonalno$¢ przez caty rok,
niezaleznie od tego co bedziesz robic.

The OUTDOOR collection is addressed to lovers of outdoor activities with a moderate
and significant physical effort. All products from this collection are made of knitted
fabric with two-layered and seamless structure. Thanks to this technology, we can
be sure that our body temperature will be maintained at an optimum level and that
moisture generated during activity will be effectively directed to the fabric surface.
Its seamless structure will prevent unpleasant abrasions and injuries. Thermoactive
clothing from the OUTDOOR collection is perfect for all outdoor activities - during
mountain hiking, a few days of camping on the lake or cycling trips. From now on, you
will feel comfort and functionality all year round, no matter what you do.

rekreacja, sport amatorski, lekka praca fizyczna | indoor/outdoor

recreation, amateur sport, light physical work | indoor/outdoor
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© Spodnie damskie FUSION z dtuga nogawka
; FUSION women'’s long pants

(@) SMLXL XXL
Z

Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn
85% poliester, 13% poliamid, 2% elastan

AN

czarny

& LE1397W

O Legginsy damskie CASUAL
CASUAL womans leggins

Rozmiar/Size: S M L XL

Spodnie damskie FUSION z dtuga nogawka
FUSION women’s long pants

S M LXL XXL

Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn
85% poliester, 13% poliamid, 2% elastan

NOW

Sezon/Season: Wiosna, Lato, Jesien / Spring, Summer, Autumn
Sktad/Composition: 65% poliamid, 30% poliester, 5% elastan

AN

czarny grafitowy ciemnoniebieski
black graphite dark blue
ciemnozielony czarny
black dark green plack
| r |
zielony- beiov:/y i
green beige
Cairs i ’ ir)
irJet m ha =Y 2 irJet
N 318g/m SIS

'N Qo Q?/ @ 348g/m? Py @ 290 g/m?
2 LE1403M

O Spodnie meskie FUSION z dtuga nogawka
; FUSION men'’s long pants

o S M LXLXXL
Z Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn
78% poliester, 19% poliamid, 3% elastan

.

czarny
black

Spodnie meskie FUSION z dtuga nogawka
FUSION men’s long pants

S M LXL XXL

Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn
78% poliester 19% poliamid 3% elastan

ciemnozielony

czarny
dark green

black

@ergt ‘i\j o LJ'!/ @] 327 g/m?

Guset & au & B su o
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Kolekcja Merino, to bielizna termoaktywna wykonana z wysokiej jakosci wetny owiec merynoséw australijskich. Wetna
merynosow posiada naturalne wtasciwosci, ktére pomagaja w uprawianiu aktywnosci na $wiezym powietrzu nie tylko
zima. Merino utrzymuje optymalng temperature ciata, nie pozwalajac na przegrzanie i wychtodzenie, w zaleznosci od
pory roku i dedykowanego do niej produktu. Odziez z merino nie gryzie i nie drapie, poniewaz uzywamy wetny o
grubosci pojedynczego widkna 16,5 mikrona. Dzieki temu widékna w kontakcie ze skérg uginaja sie nie powodujac
podraznien. Bielizna z kolekcji posiada bezszwowe wykorczenie, nie powodujac otar¢ w trakcie uzytkowania. Dzianina
jest elastyczna i dopasowuje sie do ksztattu sylwetki. Wetna nie przejmuje nieprzyjemnych zapachéw. W kolekgji
Merino znajduja sie produkty uzytku catorocznego, na lato ze strefami wentylacyjnymi Air Balance, oraz na zime o
wysokiej gramaturze chronigc przed bardzo niskimi temperaturami. Znajduja sie w niej produkty dla dorostych oraz
dzieci. Bielizne z merynoséw dedykujemy do szeroko pojetego Outdooru, trekkingu, piesze wedréwki po goérskich
szlakach oraz sportéw i turystyki zimowej.

The Merino Collection is thermo-active underwear made of high quality wool from Australian merino sheep. Merino
wool has natural properties that support outdoor activities, not only in winter. Merino underwear maintains an optimal
body temperature, preventing overheating and cooling, depending on the season and the specific seasonal product.
Merino clothes do not irritate or scratch the skin, because we use wool with a single fibre thickness of 16.5 microns.
This allows the fibres to bend when in contact with the skin without causing irritation.The underwear from the
collection has a seamless finish, to avoid causing abrasions during use. The woven fabric is flexible and adapts to the
individual body shapes. Also, wool doesn'’t take on unpleasant smells. The Merino collection includes products for year-
round use, with Air Balance ventilation zones for the summer, and with a heavy weight protecting against very low
temperatures for the winter. It contains products for adults and children. Merino underwear is dedicated to outdoor
activities, trekking, hiking on mountain trails, and winter sports and tourism.

rekreacja, sport amatorski, lekka praca fizyczna | indoor/outdoor
recreation, amateur sport, light physical work | indoor/outdoor




I "MERINO WOOL

Kolekcje BRUBECK WOOL stworzylismy specjalnie dla aktywnych mitosnikéw przyrody, szukajacych
przygod podréznikow, ceniacych sobie bliskosé natury. Wybralismy proste rozwigzanie - zapewni¢ ochrone
i komfort uzytkowania odziezy przez caty rok, podczas réznych aktywnosci wykorzystujac najlepszy
surowiec, jaki stworzyta sama natura - wetne merynosoéw australijskich.

Jej najszlachetniejszy gatunek Superfine Wool - o grubosci wtékna 16,5 mikrona jest podstawa koszulek,
bluz, czy bielizny z linii COMFORT WOOL, ACTIVE WOOL i EXTREME WOOL. WzbogaciliSmy natural-
na funkcjonalnos$¢ wetny merino i stworzyliSmy niezwykte potaczenie widkien wetnianych i funkcyjnych
mikrowtdkien.

Wyjatkowe wtasciwosci i funkcje wetnianej bielizny termoaktywnej BRUBECK:

1. WEASCIWOSCI TERMOREGULACYJNE 2. WEASCIWOSCI HIGIENICZNE

D struktura
- w warstwie zewnetrznej zastosowalismy
ultrafine 100% wetne z owiec merynoséw

Samoczyszczace tuski wypieraja nieprzyjemny
zapach i utrzymuja $rodowisko wrogie bakteriom

Termoregulacja

-efektywne gromadzenie powietrza

i wilgoci - wetna dziata jak termos

- w chtodne dni ogrzewa, a latem chtodzi.

Nie podraznia i nie uczula

3. WEASCIWOSCI UZYTKOWE

Komfort termiczny

- pochtanianie i wydalanie nadmiaru
ciepta oraz potu zapewnia odpowiedni
mikroklimat miedzy skéra i odzieza

7]

P
4
Naturalny materiat
- w petni odnawialny i biodegradowalny,
nie narusza réwnowagi ekologicznej

o )i
A
Pt
%044

W

Przewiewnos¢
- struktura wtdkien wetny sprawia,
ze bielizna jest przewiewna i ,oddycha”

Miegkka i delikatna

- cienka wetna merynosowa nie gryzie i nie
drapie, grubos¢ wtékna to 16,5 mikrona
=%, grubosci ludzkiego wtosa

Transport wilgoci

- struktura wewnetrznych kanalikéw
transportuje wilgo¢, chroniac przed
przepoceniem. Wetna chtonie az 35%
wilgoci w stosunku do wtasnej masy.

Dopasowana do ciata
- bezszwowa konstrukcja chroni przez
otarciami i zapewnia idealne przyleganie

Elastyczna
- sprezystos¢ wtokien wetny
sprawia ze bielizna nie gniecie
si¢ i nie wypycha

66

165 g/ S
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+AirBalance 20°--

284 g/m? -20°--
______ -30°--

comfort merino

outdoor wool pro

comfort wool

active wool

extreme wool
extreme merino

Ay
'/,d% @j 150g/m?
PoS 165 g/m?
ss-é»;m @rBalance

™M
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AUTUMN/WINTER
SEASON

zﬂ% [% 185 g/m?

AUTUMN/WINTER
SEASON

% @ 185 g/m?

WINTER
SEASON

extreme wool
extreme merino

9}% @] 284 g/m?

WINTER
SEASON

1. THERMOREGULATING PROPERTIES 2. HYGIENE PROPERTIES

Double -layer construction.
-in the outer layer 100% ultrafine
merino wool was used

Self-cleaning scales displace the
unpleasant smell and maintain
the hostile environment for bacteria

Thermoregulation
- effectively accumulates air, becoming Does not cause any irritation
thermal isolation barrier, which or allergy of the skin
protect against overheating in summer

and keeps the body warm in winter :
Thermal comfort s 3. UTILITY PROPERTIES
- absorption and excretion of heat R
and sweat provides the right climate Natural raw material
between the skin and clothing - fully renewable and biodegradable,

does not affect the ecological balance

Aeration
- the structure of wool fibres makes
the underwear breathable and breathable

Soft and delicate

- utrafine merino wool does not scratch.
A single Merino wool fibre have only 16.5 microns

R which is ¥4 the diameter of a human hair
Moisture transport
- the structure of the internal channels
transports moisture, protecting it against
overflow. Wool can retain up to 35%
moisture in relations to its own weight

" Fitted to the body
- seamless construction protects against
scratches and adapts perfectly to the body

Flexibility
- thanks to the high flexibility wool
does not crease and push out




MERINO
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Koszulka damska z krotkim reckawem OUTDOOR WOOL PRO
OUTDOOR WOOL PRO women'’s T-shirt

SMLXL
Catoroczny/ All Year-round use
73% poliamid, 27% wetna

@irBalance @

MERINO WOOL

BRUBECK OUTDOOR WOOL PRO Koszulka damska z dtugim rekawem OUTDOOR WOOL PRO
OUTDOOR WOOL PRO women’s longshirt
SMLXL
Catoroczny/ All Year-round use

73% poliamid, 27% wetna

Wetniana koszulka OUTDOOR WOOL PRO, zostata wykonana z
najwyzszej jakosci przedzy owiec merynoséw. Jej naturalng cecha
jest termoregulacja czyli utrzymanie temperatury ciata na opty-
malnym poziomie, ochrona przed wychtodzeniem i przegrzaniem.
Wetna btednie kojarzy sie jedynie z ochrona cieplng zima. Jednak

koszulka, idealnie sprawdzi sie nie tylko latem, ale tez wiosna czy A03 A04 A02 AO1 A76 AT7 A78 A79 A09 A84
wczesng jesienia. Wetna merino w potaczeniu z funkcjonalnymi - -y ) = o -

mikrowtéknami poliamidu, sprawnie odprowadza wilgo¢ na powie-
rzchnie dzianiny zapewniajac komfort noszenia bez uczucia nadmia-

ru wilgoci przy skérze. Aby zapewni¢ funkcje chtodzace i wentylacy-
ine zastosowalismy technologie AIR BALANCE, umieszczajac strefy
wentylacyjne w postaci mikro otworkoéw na powierzchni koszulki w
miejscach wzmozonej potliwosci- pod pachami, na klatce piersiowej

Sliwkowy

plum

¥ ] |

black

czarny szary

gray

malinowy
raspberry

& ¥

Sliwkowy
plum

zielony
green

czarny
black

Sliwkowy
plum

[\

zielony
green

i na plecach. Poteguje to efekt odprowadzenia wilgoci i termoregu-
lacji. Koszulka OUTDOOR WOOL PRO swietnie sprawdzi sie pod-
czas gorskich wycieczek, trekkingu i szeroko pojetego outdooru. @

/(\ Balance

MERINO WOOL

() atance 'N WY R Y

MERINO WOOL

LLLEE S L e el e LAY Koszulka meska z krétkim rekawem OUTDOOR WOOL PRO

OUTDOOR WOOL PRO men'’s T-shirt Y
S ML XL XXL

Catoroczny/ All Year-round use

73% poliamid, 27% wetna

Koszulka meska z dtugim rekawem OUTDOOR WOOL PRO
OUTDOOR WOOL PRO men'’s ongshirt

S M L XL XXL
Catoroczny/ All Year-round use
73% poliamid, 27% wetna

The woollen T-shirt OUTDOOR WOOL PRO, was made of the high-
est quality merino sheep yarn. Its natural feature is thermoregula-
tion, i.e. maintaining the body temperature at an optimum level, and

protection against cooling and overheating. Wool is mistakenly as-
sociated only with heat protection in winter. However, the shirt is
perfect not only for summer, but also for spring and early autumn.
Merino wool in combination with functional polyamid microfibres
efficiently transfers moisture to the fabric surface while ensuring
comfort of wearing without the feeling of excess moisture on the skin.
To provide cooling and ventilation functions, we have applied AIR
BALANCE technology, placing ventilation zones in the form of micro
holes on the surface of the shirt in areas of increased sweat- ing -

under the armpits, on the chest and on the back. This increases the czarny ciemnozielony brazowy ciemnoniebieski brazowy ciemnozielony ciemnoniebieski  czarny dark blue black
o . . dark bl dark bl
effect of moisture drainage and thermal regulation. OUTDOOR black  darkgreen  brown  darkblue brown  darkgreen  darkblue black
WOOL PRO T-shirt is perfect for mountain trips, trekking and out-
door activities. @ . @ o .
Z\ [/ y 2 [/ o . Y]
Balance m & E? -
MERINO WOOL ( & _/ MERING WOOL ( Balance &

Al1 A10

Al12 A13
L
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ciemnoniebieski

A85
o= |

czarny
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MERINO
WOOL

Koszulka damska z krétkim rekawem ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL women'’s T-shirt

SMLXL
Catoroczny/ All Year-round use
56% poliamid, 41% wetna,
1% polipropylen, 2% elastan

ki

czarny Sliwkowy jeansowy
black plum jeans

@ Kaivet & 5 & 00

MERINO WOOL

Majtki damskie hipster ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL women'’s hipster briefs

SMLXL
Catoroczny/ All Year-round use
56% poliamid, 37% wetna,
5% polipropylen, 2% elastan

1L

czarny Sliwkowy jeansowy
black plum jeans

® Q‘i”?t 'k F B ssem

MERINO WOOL

1

Koszulka damska z dtugim rekawem ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL women'’s long sleeve shirt

SMLXL
Catoroczny/ All Year-round use
56% poliamid, 41% wetna,
1% polipropylen, 2% elastan

A {

czarny Sliwkowy jeansowy
black plum jeans

@ ('R”:J,et % &// @]185g/m2

MERINO WOOL

Bokserki damskie ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL women’s boxer shorts

SMLXL
Catoroczny/ All Year-round use
56% poliamid, 37% wetna,
5% polipropylen, 2% elastan

czarny sliwkowy jeansowy
black plum jeans

® Qﬁi”?t 'k E Bssem

MERINO WOOL

Koszulka meska z krétkim rekawem ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL men'’s T-shirt

M L XL XXL
Catoroczny/ All Year-round use
56% poliamid, 41% wetna,
1% polipropylen, 2% elastan

=]

grafitowy

granatowy czarny A
graphite

navy blue black

@ Caiet & 5 8.0,

MERINO WOOL

Slipy meskie ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL men’s briefs

S M LXLXXL
Catoroczny/ All Year-round use
56% poliamid, 37% wetna,
5% polipropylen, 2% elastan

T *’ IH

grafitowy
graphite

granatowy czarny
navy blue black

@ Cairset N &

MERINO WOOL

Koszulka meska z dtugim rekawem ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL men’s long sleeve shirt

M L XL XXL
Catoroczny/ All Year-round use
56% poliamid, 41% wetna,
1% polipropylen, 2% elastan

3

granatowy czarny grafitowy
navy blue black graphite

MEF@OL GlrJet ‘k /37// @] 185 g/m

Bokserki meskie ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL men’s boxer shorts

S M LXLXXL
Catoroczny/ All Year-round use
56% poliamid, 37% wetna,
5% polipropylen, 2% elastan

Ll

granatowy czarny grafitowy
navy blue black graphite

MERINO WOOL
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LE1170W

Spodnie damskie z dtuga nogawka ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL women’s long pants

Rozmiar/Size: S M L XL

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use

Sktad/Composition: 56% poliamid, 41% wetna,
1% polipropylen, 2% elastan

czarny
black

@ Cainet g o

MERINO WOOL

LE1171M

Spodnie meskie z dtuga nogawka ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL men’s long pants

Rozmiar/Size: M L XL XXL

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use

Sktad/Composition: 56% poliamid, 41% wetna,
1% polipropylen, 2% elastan

LS1609W

Bluza damska z krotkim ekspresem EXTREME MERIN(
Women'’s short zip sweatshirt EXTREME MERINO

Rozmiar/Size: S M L XL
Sezon/Season: Zima / Winter

Sktad/Composition: 78% wetna, 21% poliamid,
1% elastan

i i
fuksjowy czarny
fuchsia black

Mep@m /.}/% [2] 284 g/m?

LS1610M

Bluza meska z krétkim ekspresem EXTREME MERINO
Men’s short zip sweatshirt EXTREME MERINO

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Zima / Winter

Sktad/Composition: 78% wetna, 21% poliamid,
1% elastan

LS1665W

Bluza damska EXTREME MERINO
Women'’s sweatshirt without zip EXTREME MERINO

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Zima / Winter

Sktad/Composition: 78% wetna, 21% poliamid,
1% elastan

: ﬂ
'
fuksjowy czarny
fuchsia black

D kB e

LS1666M

Bluza meska EXTREME MERINO
Men’s sweatshirt without zip EXTREME MERINO

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Zima / Winter

Sktad/Composition: 78% wetna, 21% poliamid,
1% elastan

LE1351W

Spodnie damskie EXTREME MERINO
Women’s leggings EXTREME MERINO

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Zima / Winter

Sktad/Composition: 78% wetna, 21% poliamid,
1% elastan

i

fuksjowy czarny
fuchsia black

Mgp@m /3;/ 'iﬁ % 284g/m*

LE1352M

Spodnie meskie EXTREME MERINO
Men'’s leggings EXTREME MERINO

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Zima / Winter

Sktad/Composition: 78% wetna, 21% poliamid,
1% elastan

= =
3 . ‘ -
czarny
black granatowy czarny granatowy czarny granatowy czarny
navy blue black navy blue black navy blue black

@ Quner § 3

MERINO WOOL
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Odziez z kolekcji Thermo to bielizna, ktéra powinna znalez¢ sie w szafie kazdego, kto uprawia sport na sSwiezym
powietrzu w okresie przejSciowym i zimowym. Bielizna termoaktywna wykonana zostata z dwuwarstwowej struktury
dzianiny, z wysokiej jakosci funkcyjnych mikrowtdkien. Technologicznie opracowany skfad poszczegélnych produktéw,
pozwala na utrzymanie statej, optymalnej temperatury ciata, przy intensywnej aktywnosci w niskiej temperaturze.
Bezszwowe wykonczenie naszej bielizny funkcyjnej zabezpiecza przed powstawaniem otar¢ i podraznien, niezaleznie
od wykonywanych czynnosci. Dzianina jest elastyczna, nie krepuje ruchéw i dopasowuje sie do ksztattu kazdej sylwetki.
Strefy wentylacyjne w miejscach narazonych na nadmierna potliwos¢ uchronig Cie przed przegrzaniem. W kolekgji
Thermo znajdziesz kultowa bielizne dla narciarzy Thermo, nowos¢ Extreme Thermo ze specjalnym dociepleniem i mita
w dotyku dzianing wykonana w innowacyjnej technologii Double Heating Micro Fleece Technnology System by Brubeck
oraz bielizne Dry idealng w okresie przejsciowym. Réznorodne kolory i kroje trafig w gusta mezczyzn, kobiet oraz dzieci.
Bielizne dedykujemy do wszystkich sportéw i turystyki zimowej, jak réwniez do wszystkich aktywnosci w okresie
przejsciowym.

Clothing from the Thermo collection is underwear that should be in the wardrobe of everyone who enjoys outdoor
sports in cold weather and especially in winter. Thermo-active underwear is made of a two-layered woven structure,
with high quality functional microfibres. The technologically developed composition of individual products allows
maintenance of a constant, optimal body temperature, during intensive activity at low temperatures. The seamless
finish of our functional underwear protects against abrasion and irritation, regardless of the activity. The weave is
flexible, does not restrict movement and adapts to the shape of any figure. Ventilation zones in areas prone to excessive
sweating will protect you from overheating. In the Thermo collection you will find the legendary Thermo underwear for
skiers, the new Extreme Thermo with special insulation and a pleasant-to-the-touch weave made with innovative
Double Heating Micro Fleece Technology System by Brubeck and Dry underwear for cold weather. The various colours
and designs will suit the tastes of men, women and children. We dedicate our underwear to all sports and winter
tourism, as well as to all cold-weather activities.

sport, praca fizyczna | indoor/outdoor
sport, physical work | indoor/outdoor
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ACTIVITY

INTENSIVE

HEAT

Filizanka espresso, po ktora siegamy w chtodny, ponury dzien, pobudza nas
do dziatania dzieki swojemu aromatowi i gtebi smaku. Ziarna kawy maja w
sobie jednak wieksze bogactwo i szersze mozliwosci zastosowania.

NILIT HEAT to termoaktywna przedza stworzona po to, by wykorzystac nat-
uralne wtasciwosci wypalanych ziaren kawy. To wyjatkowa przedza, ktéra
przechwytuje i chroni naturalng cieptote ciata, pobudzajac do dziatania i po-
magajac zachowac w ciele jak najwiecej ciepta o optymalnej temperaturze.
Witdkna przedzy NILIT HEAT sa tworzone z wegla kawowego o naturalnych
wiasciwosciach izolacyjnych, dzieki czemu gromadza w sobie wydzielane
ciepto i utrzymuja je nawet w niskich temperaturach. Sposob ich pozyskiwa-
nia sprawia, ze caty proces produkg;ji jest przyjazny dla srodowiska, bowiem w
znacznym stopniu wykorzystuje wegiel kawowy otrzymywany z tupin ziaren
kawy.

A cup of espresso for which we reach on a cool, gloomy day stimulates us
to act with its aroma and flavor. Yet, coffee beans have much more to offer.

NILIT HEAT is a thermoactive yarn created to benefit from the natural char-
acteristics of roasted coffee beans. It is a special yarn which retains and pre-
serves the natural body heat, energizes and helps maintain the optimum level
of body heat.

NILIT HEAT yarn fibers are made from carbon made from coffee grounds, hav-
ing natural insulation properties, thanks to which heat is retained even in case
of low temperature. The production process is environmentally friendly, as it
is mostly based on extracting carbon from coffee beans.

Najlepsze przedze, z ktérych powstaja produkty BRUBECK posiadaja do-
datkowe wiasciwosci, wyrdzniajace je sposrod wielu innych dostepnych
na rynku.

NILIT INNERGY to przedza z wbudowanym, naturalnie wystepujacym dodat-
kiem mineralnym, ktéry zmienia naturalng energie cieplng ludzkiego ciata w
gtebokie promienie podczerwone. Nastepnie oddaje ich cieplng energie do
skory, dzieki czemu powstaje uczucie gtebokiego, delikatnego ciepta. To nie
tylko subiektywne odczucie uzytkownika odziezy powstatej z przedzy NILIT
HEAT. Niespotykane wtasciwosci dzianiny pobudzajg ciato, ponadto pomagaja
poprawi¢ wyglad skory dotknietej cellulitem, podnosza poziom elastycznosci
miesni oraz wspierajg ich regeneracje po intensywnym wysitku fizycznym.

odziez

promienie \
podczerwone \ ‘

)
\

energia
cieplna

The best yarns used in BRUBECK clothing have extra features which distin-
guish them from other products available on the market.

NILIT INNERGY is a yarn containing natural mineral addition which chang-
es the natural human heat energy into deep infrared radiation. It returns its
heat energy to the skin and that brings the sense of deep, delicate warmth.
This is not just a subjective sense of a person wearing clothing made of NILIT
HEAT yarn. Exceptional knitwear features energize the body and, moreover,
enhance the appearance of skin with cellulite, boost muscle flexibility and sup-
port regeneration after intensive physical effort.

Y ———
Heating

MICRO FLEECE TECHNOLOGY
SYSTEM

Double Heating Micro Fleece Technnology System by Brubeck to innowacyjna
technologia, polegajaca na selektywnej, mechanicznej zmianie powierzchni
dzianiny. W rezultacie otrzymujemy miekka i delikatng dzianine mita w dotyku.
Technologia Double Heating poprawia dwukrotnie wtasciwosci termo-
izolacyjne oraz komfort uzytkowy.

Thermo Collection stworzyliSmy dla wszystkich aktywnych mito$nikéw
sportow zimowych. Produkty Thermo sprawdzg sie idealnie w narciarstwie,
snowboardingu czy w zimowej turystyce pieszej. Sprawnie odprowadzaja
wilgo¢ na powierzchnie dzianiny pozostawiajac suchg skore, niezaleznie od
intensywnosci wysitku. Utrzymajag réwniez temperature organizmu na
optymalnym poziomie, nie pozwalajac na przegrzanie czy wychtodzenie.

\ odziez
promienie “\
podczerwone

: ‘ energia

| cieplna
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-+ Double
- Heating

The Double Heating Micro Fleece Technology System by Brubeck is innovative
technology, consisting of selective, mechanical modification of the fabric
surface. The result is a soft and delicate weave that is pleasant to the touch.
Double Heating technology doubles thermal insulation properties and comfort.

The Thermo Collection was created for all active winter sports enthusiasts.
Thermo products are ideal for skiing, snowboarding or winter hiking. They
efficiently wick moisture away onto the fabric's surface, leaving the skin dry,
regardless of the intensity of the exertion. They also maintain body temperature
at an optimal level, preventing overheating or cooling.

w47 T“THERMO

INTENSIVE

dry, dry junior

] accessories

thermo kids, thermo junior
thermo, thermo junior

extreme thermo
thermo kids

\

dry, dry junior _’qg @ 170 g/m?

SEASONS

accessories zﬂé |§| 185 g/m’

AUTUMN/WINTER
SEASON

thermo junior Z‘é]é @] 186 g/m*

AUTUMN/WINTER
SEASON

thermo, thermo junior zﬂé @ 215 g/m?

AUTUMN/WINTER
SEASON

extreme thermo gé é [% 225 g/m?

WINTER
SEASON

AUTUMN/WINTER
SEASON
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LS1529M

Bluza meska EXTREME THERMO
EXTREME THERMO men’s sweatshirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 63% poliamid, 35% polipropylen,

2% elastan
czarny aemnoszary ciemnoniebieski
black dark gray dark blue
BTP .
covering system @ 225 g/m

~

DilbleHeating 3/ i

LS1528W

Bluza damska EXTREME THERMO
EXTREME THERMO women’s sweatshirt

Rozmiar/Size: XSS M L XL
Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 63% poliamid, 35% polipropylen,

2% elastan

czarny bordowy
black burgundy

BTP
covering system @ 225 g/m2

DikbleHeating b AL

LE1306M

Spodnie meskie EXTREME THERMO z dtuga nogawka
EXTREME THERMO men’s pants

Rozmiar/Size: S M L XL XXL

Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn

Sktad/Composition: 63% poliamid, 35% polipropylen,
2% elastan

a4

czarny ciemnoszary ciemnoniebieski
black dark gray dark blue
BTP i
covering System @ 225 g/m

Y —~——/}

ﬁrbleHeating é}/ _1"'_ é’

LE1305W

Spodnie damskie EXTREME THERMO z dtuga nogawka
EXTREME THERMO women’s pants

Rozmiar/Size: XSS M L XL
Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 63% poliamid, 35% polipropylen,

2% elastan

czarny bordowy
black burgundy
BTP .
covering system @ 225 g/m
——

ﬁbleHeating /;/_I"(. é’

LS1304M

Bluza meska THERMO
THERMO men’s sweatshirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 63% poliamid, 35% polipropylen,

2% elastan

PP P

czarny bordowy ciemnoniebieski
black burgundy dark blue

BTP

CDVE?"Iﬂg system 215 g/m

NILIT EEF f,&/a’ﬁ €

LS1310W

Bluza damska THERMO

THERMO women'’s sweatshirt

Rozmiar/Size: XSS M L XL

Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn

Sktad/Composition: 63% poliamid, 35% polipropylen,
2% elastan

2 ]
n Q

czarny fuksjowy fioletowy
black fuchsia violet

BTP

215 g/m?
covering system

NILIT' ,{i;(.i?% |<?

ACTIVITY 7
LEVEL
antfll

INTENSIVE

LE1184M

Spodnie meskie THERMO z dtuga nogawka
THERMO men’s pants

Rozmiar/Size: S M L XL XXL

Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn

Sktad/Composition: 63% poliamid, 35% polipropylen,
2% elastan

(L

czarny bordowy ciemnoniebieski
black burgundy dark blue

BTP

. 215 g/m?
covering System

NUTEEE % % €

LE1187W

Spodnie damskie THERMO z dtuga nogawka
THERMO women’s pants

Rozmiar/Size: XSS M L XL
Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 63% poliamid, 35% polipropylen,

2% elastan
czarny fuksjowy fioletowy
black fuchsia violet

BTP

215 g/m?
covering system

NILIT' 4355.9§ ﬂ?

"THERMO
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S$S1370M

Koszulka meska DRY z krotkim rekawem
DRY men'’s T-shirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use
Sktad/Composition: 62% poliamid, 38% poliester

xR,

grafitowy/niebieski czarny/grafitowy ciemnoniebieski/czerwony

graphite/blue black/graphite navy/red

€5t

SS$1369W

Koszulka damska DRY z krotkim rekawem
DRY women'’s T-shirt

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use
Sktad/Composition: 62% poliamid, 38% poliester

= & o
|
jeansowy/fioletowy czarny/grafitowy czarny/fuksjowy
jeans/violet black/graphite black/fuchsia

€5

LS1570M
Bluza meska DRY
DRY men’s sweatshirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use
Sktad/Composition: 62% poliamid, 38% poliester

o o nrl

grafitowy/niebieski czarny/grafitowy ciemnoniebieski/czerwony

graphite/blue black/graphite navy/red

€%t

LS1569W

Bluza damska DRY
DRY women'’s sweatshirt

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use
Sktad/Composition: 62% poliamid, 38% poliester

- - »
jeansowy/fioletowy czarny/grafitowy czarny/fuksjowy
jeans/violet black/graphite black/fuchsia

€5

LE1327M

Spodnie meskie DRY z dtuga nogawka
DRY men’s pants

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 60% poliamid, 38% poliester, 2% elastan

grafitowy/niebieski czarny/grafitowy ciemnoniebieski/czerwony

graphite/blue black/graphite navy/red

€%t

LE1326W

Spodnie damskie DRY z dtuga nogawka
DRY women’s pants

Rozmiar/Size: S M L XL

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 60% poliamid, 38% poliester,
2% elastan

jeansowy/fioletowy czarny/grafitowy czarny/fuksjowy

jeans/violet black/graphite black/fuchsia

€ %




+
THERMO
JUNIOR
LS1612) LS1611) KP1028)J

Bluza THERMO JUNIOR Bluza THERMO KIDS Komplet bielizny pifkarskiej z czapka Dry Junior Bluza pitkarska z krétkim ekspresem DRY JUNIOR
THERMO JUNIOR sweatshirt Sweatshirt THERMO KIDS DRY JUNIOR Football underwear set with cap DRY JUNIOR short-zip football sweatshirt

Rozmiar/Size: 128/134, 140/146, 152/158 Rozmiar/Size: 92/98, 104/110, 116/122 Rozmiar/Size: 128/134,140/146,152/158, 164/170 Rozmiar/Size: 128/134,140/146,152/158, 164/170
Sezon/Season: Wiosna, Lato, Jesien / Spring, Summer, Autumn Sezon/Season: Wiosna, Lato, Jesien / Spring, Summer, Autu Sezon/Season: Wiosna, Lato, Jesien / Spring, Summer, Autumn
Sktad/Composition: 62% poliamid, 38% poliester Sktad/Composition: 63% poliamid, 30% Poliester, 7% elastz Sktad/Composition: 72% poliamid, 25% poliester, 3% elastan

czarny/grafitowy czarny/fuksjowy granatowy/niebieski  jeansowy/fioletowy niebieski czerwony grafitowy fuksjowy
black/graphite black/fuchsia dark blue/blue jeans/violet blue red graphite fuchsia

LS1636)

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use
Sktad/Composition: 62% poliamid, 38% poliester

czarny/neonowy

black/neon czarny/neonowy

black/neon

é. .IA.' oQ.) @] 186g/m’ é. .IA.' OVC.) [% 186g/m’ é. .’.(' OQ.) @ 348g/m’

LE1353)

Spodnie THERMO KIDS
Leggings THERMO KIDS

Rozmiar/Size: 92/98, 104/110, 116/122
Sezon/Season: Wiosna, Lato, Jesien / Spring, Summer, Autumn
Sktad/Composition: 63% poliamid, 30% Poliester, 7% elastan

niebieski czerwony grafitowy fuksjowy
blue red graphite fuchsia

LE1354)
Spodnie THERMO JUNIOR
THERMO JUNIOR leggings

Rozmiar/Size: 128/134, 140/146, 152/158
Sezon/Season: Wiosna, Lato, Jesien / Spring, Summer, Autumn
Sktad/Composition: 60% poliamid, 38% poliester, 2% elastan

czarny/grafitowy czarny/fuksjowy granatowy/niebieski  jeansowy/fioletowy
black/graphite black/fuchsia dark blue/blue jeans/violet

Odziez pitkarska catoroczna Dry Junior wykonana zostata
w technologii bezszwowej z dwuwarstwowej oddychajacej
dzianiny o $redniej grubosci, ktora zapewni komfort i odpo-
wiednig ochrone termiczng kazdemu aktywnemu dziecku.

€&t G ssem € X5 B ssom €% o
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Kolekcja ATHLETIC zostata wykonana w technologii bezszwowej, z dwuwarstwowej,
oddychajacej dzianiny. Specjalne strefy wentylacyjne w miejscach o wzmozonej potli-
wosci oraz dopasowany kroj gwarantuja prawidtowa wentylacje w trakcie wysitku. W
koszulkach zastosowano funkcjonalny poliester i poliamid, gwarantujace zywe i trwate
kolory. Na klatce piersiowej, plecach, rekawkach i nogawkach umieszczono elementy
odblaskowe. Kolekcje wzbogacaja uniwersalne damskie i meskie bluzy second layer,
ktére idealnie uzupetnia treningowy stréj lub codzienny, sportowy look. Doskonale
sprawdzajg sie podczas biegania oraz przy wszelkich aktywnosciach outdoorowych,
szczegblnie w wyzszych temperaturach.

The ATHLETIC collection is made of seamless, double-layer knitwear which allows the
skin to breath. Special ventilation zones are conveniently situated in the areas of ex-
cessive perspiration, whereas skin-tight shape guarantees proper air exchange during
physical effort. Functional polyester and polyamide used in the tops guarantee lively
and long-lasting colours. The chest, back, sleeves and pantlegs have reflective elements.
The collection also includes women'’s and men'’s second layer long sleeves that will be
perfect as a part of your training outfit or every day sporty look. They are perfect for
running and any outdoor activities, especially in higher temperatures.

sport, praca fizyczna | indoor/outdoor

sport, physical work | indoor/outdoor
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INTENSIVE

LE1146M LE1147W
Spodnie damskie RUNNING FORCE
RUNNING FORCE women'’s trousers

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 65% poliamid 30% polipropylen 5% elastan

Spodnie meskie RUNNING FORCE

RUNNING FORCE men’s trousers

Rozmiar/Size: S M L XL XXL

Sezon/Season: Catoroczny/Year-round use

Sktad/Composition: 65% poliamid 30% polipropylen 5% elastan

-

czarny

czarny
black

black

BTP ., & .
covering system ey ‘m OQ) @ 284g/m2

co\EngTS\/sptem -"i- 'k OQ.) [% 284g/m2

LB1014M LB1045W

Spodnie 1/2 meskie RUNNING FORCE Spodnie 1/2 damskie RUNNING FORCE
RUNNING FORCE men’s 1/2 trousers RUNNING FORCE women'’s 1/2 trousers

Rozmiar/Size: S M L XL XXL Rozmiar/Size: S M L XL
Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesierr / Summer, Spring, Autumn Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesiert / Summer, Spring, Autumn

Sktad/Composition: 86% poliamid, 14% elastan Sktad/Composition: 86% poliamid, 14% elastan

AAR WL

czarny granatowy szary czarny jasnoniebieski fuksjowy
black navy blue gray black light blue fuchsia

CD";B””;rSVgem ','<. 'k OVE) @ 284g/m2 cov;BringTS\/Sptem "": ‘k OQ.) @ 284g/m2

86

ciemnoniebieski/granatowy czarny niebieski/jeansowy
dark blue/navy black blue/jeans

LS1408M

Bluza meska ATHLETIC
ATHLETIC men’s sweatshirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 76% poliamid, 21% poliester, 3% elastan

XN

Ciket % € 5 B svvwm

LS1352W

Bluza damska ATHLETIC

ATHLETIC women'’s sweatshirt

Rozmiar/Size: SM L XL

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use
Sktad/Composition: 76% poliamid, 21% poliester, 3% elastan

PP

fuksjowy/czarny czarny wrzosowy/sliwkowy
fuchsia/black black heather/plum

\

2

=
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Innowacyjna kolekcja 3D PRO jest doktadnie tym, na co czekali pasjon-
aci biegania, roweru czy motocyklisci. Ultralekkie i cienkie produkty
zapewniaja swobode ruchu i odpowiednia termoregulacje podczas inten-
sywnego biegu lub innej aktywnosci w wysokich temperaturach.

Nazwa kolekcji nawiazuje do technologii przestrzennej budowy dzianiny
w oparciu o ulepszony model tréjwymiarowej siatki. Jej porowata kon-
strukcja zostata wzmocniona, znacznie zwiekszajac powierzchnie odbioru
wilgoci. Z kolei modyfikowane sploty w miejscach o wzmozonej potliwosci
wspomagaja cyrkulacje powietrza wewnatrz struktury. Dzieki temu uzyt-
kownikowi towarzyszy uczucie chtodzenia, poprawiajace jakos¢ i efekt
wykonywanej aktywnosci fizycznej. Produkty wzbogacono o specjalne
kanaty powietrzne w miejscach o wzmozonej potliwosci, a dopasowany
kréj i wykonczenie odziezy chroni przed otarciami. Odziez dedykujemy
do biegania, jazdy na rowerze, motocyklu oraz wszelkich aktywnosci w
wyzszych temperaturach.

The innovative 3D PRO collection is exactly what the running, bicycle or
motor enthusiasts have been waiting for. Ultralight and thin products en-
sure the comfort of movement and proper thermoregulation for intensive
running or other activities performed in high temperatures.

The name of the collection relates to the special perfected 3D mesh incor-
porated in the knitwear used in these products. Its porous texture has been
strengthened for better moisture transfer. Modified weave in the areas of
excessive perspiration support air circulation inside the structure. This en-
sures a cooling sensation, which results in enhancing the quality and effect
of the physical activity. Moreover, 3D PRO products have special air cir-
culation channels in sweaty zones and tight-fitting design combined with
special seams to prevent irritation and chafing. This collection is made for
running, cycling and motorcycling as well as for any other activities per-
formed in high temperatures.

SL1045M

Bezrekawnik meski 3D PRO
Men’s 3D PRO tank top

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesien / Summer, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 60% polipropylen, 40% poliamid

b o

ciemnoniebieski niebieski czarny
dark blue blue black

mECEM L (5 O o

TA1055W

Bezrekawnik damski 3D PRO
Women'’s 3D PRO tank top

Rozmiar/Size: S M L XL
Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesien / Summer, Spring, Autumn e ‘
Sktad/Composition: 60% polipropylen, 40% poliamid <

o 2 -

ﬁ ' I

fioletowy czarny fuksjowy
violet black fuchsia

EECEm L £ % ) o

ciemnoniebieski niebieski czarny

$5$1374M

Koszulka meska 3D PRO z kréotkim rekawem
Men'’s 3D PRO T-shirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesien / Summer, Spring, Autumn

Sktad/Composition: 60% polipropylen, 40% poliamid

ii

dark blue blue black

S$S1373W

Koszulka damska 3D PRO z krétkim rekawem
Women'’s 3D PRO T-shirt

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesien / Summer, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 60% polipropylen, 40% poliamid

- | = =]
= = Y
l
fioletowy czarny fuksjowy
violet black fuchsia

EECEm L £ % ) o

LS1595M

Koszulka meska 3D PRO z dtugim rekawem
Men’s 3D PRO long sleeve shirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesien / Summer, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 60% polipropylen, 40% poliamid

ciemnoniebieski niebieski czarny
dark blue blue black

EECEM L (O o

LS1594W

Koszulka damska 3D PRO z dtugim rekawem
Women's 3D PRO long sleeve shirt

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesien / Summer, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 60% polipropylen, 40% poliamid

= = | |

= ) i
fioletowy czarny fuksjowy

violet black fuchsia

EECEm L (% O o

TATHLETIC

89




DO WYCZERPANIA STANOW
$$§1207 WHILE STOCKS LAST
Koszulka meska 3D Husar PRO z krétkim rekawem
Men’s 3D Husar PRO short sleeve T- shirt
Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesien / Summer, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 60% polipropylen, 40% poliamid

1
\

biato-czerwony
white-red

EECEM S fob 0 vown

DO WYCZERPANIA STANOW
55121 1 W WHILE STOCKS LAST

Koszulka damska 3D Husar PRO z kréotkim rekawem

Women’s 3D Husar PRO short sleeve T- shirt - ‘
Rozmiar/Size: SM L XL -
Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesieri / Summer, Spring, Autumn p'-"",‘

Sktad/Composition: 60% polipropylen, 40% poliamid

biato-czerwony
white-red

d
EE G O vown

EECEM 5 b D oowe

TATHLETIC

DO WYCZERPANIA STANOW
LS1319 WHILE STOCKS LAST
Koszulka meska 3D Husar PRO z dtugim rekawem
Men’s 3D Husar PRO long sleeve shirt
Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesien / Summer, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 60% polipropylen, 40% poliamid

(

biato-czerwony
white-red

LS1320W \iicestockstast
Koszulka damska 3D Husar PRO z dtugim rekawem
Women’s 3D Husar PRO long sleeve shirt
Rozmiar/Size: S M L XL -
Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesierr / Summer, Spring, Autumn .,-l"‘
Sktad/Composition: 60% polipropylen, 40% poliamid

..
"

\

e |

=

i

biato-czerwony
white-red
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Kolekcja BICYCLE to koszulki, bluzy, rekawki i spodenki rowerowe, pozwalajace do-
brac strdj rowerowy do kazdej pogody. Najlepiej sprawdza sie w okresie letnim i prze-
jéciowym. Produkty wykonane sa w technologii bezszwowej z dwuwarstwowej dzian-
iny wspartej wtdknami syntetycznymi. Dzieki dwuwarstwowej budowie, zastosowaniu
siatek w miejscach wzmozonej potliwosci oraz idealnemu dopasowaniu do ciata odziez
BICYCLE zapewnia optymalne odprowadzenie wilgoci oraz doskonatg termoizolacje.
Warto zwrdéci¢ uwage na specjalne rozwigzania - odblaski, silikonowe wykonczenia
zapobiegajace przesuwaniu sie nogawek, bezuciskowe $ciggacze, czy neutralizujace
wstrzasy wktadki renomowanej marki La Fonte, ktére zastosowano w spodenkach.

The BICYCLE collection is composed of cycling short- and long-sleeve tops and pants
for any weather conditions. Made of seamless, double-layer knitwear with an addition
of synthetic fibres, they are best for the summertime or transitional periods. Thanks to
the two layers and incorporation of mesh panels in the areas of excessive perspiration
combined with a tight-fitting design, the BICYCLE kit ensures optimal moisture trans-
fer and thermal insulation. To make it even better, it features plenty of special solutions,
such as reflective elements, silicone grippers to keep the shorts in place, non-binding
cuffs and La Fonte cushioning chamois padding.

sport, praca fizyczna | indoor/outdoor
sport, physical work | indoor/outdoor
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INTENSIVE

BE1015M

Slipy meskie z wktadka rowerowa
Men’s briefs with cycling pad

Rozmiar/Size: S M L XL XXL

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use

Sktad/Composition: 51% polipropylen, 45% poliamid,
4% elastan

czarny

(Ai rJet black

244 g/m?
FEEE

HI1030W

Majtki damskie z wktadka rowerowa
Women'’s briefs with cycling pad

Rozmiar/Size: SM L XL

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use

Sktad/Composition: 51% polipropylen, 45% poliamid,
4% elastan

g

czarny

Qi rJet black

244 g/m*

BX1142M

Bokserki meskie z wktadka rowerowa
Men’s boxer shorts with cycling

Rozmiar/Size: S M L XL XXL

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use

Sktad/Composition: 57% poliamid, 40% polipropylen
3% elastan

Cczarny

Q\i rjet black

248 g/m?*
cvO

BX1141W

Bokserki damskie z wktadka rowerowa
Womens's boxer shorts with cycling pad

Rozmiar/Size: S M L XL

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use

Sktad/Composition: 57% poliamid, 40% polipropylen
3% elastan

N |

Czarny

Cairget

g il

B
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MOTORCYCLE to kolekcja odziezy, ktéra powstata z myslag o motocyklistach i osobach
uprawiajacych sporty motorowe. Wykonana w technologii bezszwowej z dwuwarst-
wowej dzianiny chroni zaréwno przed przegrzaniem, jak i wychtodzeniem ciata.
Warstwa wewnetrzna transportuje wilgo¢ na zewnatrz, zas warstwa zewnetrzna
petni funkcje termoizolacyjng, chroniac przed przenikaniem chtodnego powietrza oraz
przed naturalng utrata ciepta. W miejscach o wzmozonej potliwosci zastosowano siat-
ke umozliwiajaca wtasciwa wentylacje. Dzieki ptaskim szwom i bezuciskowym $ciagac-
zom odziez jest wyjatkowo komfortowa w uzyciu, nie podraznia i nie ociera skéry.

MOTORCYCLE is a collection of clothing designed for bikers and other people who
practice motorsports. Made of seamless, double-layered knitwear, it perfectly protects
the body against overheating or cooling. The internal layer removes moisture to the
outside, while the external layer provides thermal insulation and prevents cool air pen-
etration, as well as the natural loss of heat. Special net zones ensuring good ventilation
have been used in the sweaty areas. Flat seams and non-binding cuffs in the MOTOR-
CYCLE clothing ensure great comfort of use, without skin irritation or abrasion.

sport, praca fizyczna | indoor/outdoor
sport, physical work | indoor/outdoor
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INTENSIVE

LS1657W

Bluza damska COOLER z dtugim rekawem
Women’s COOLER long sleeve sweatshirt

Rozmiar/Size: SM L XL
Sezon/Season: Lato,Wiosna,Jesien / Summer, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 60% poliamid, 37% poliester, 3% elastan

& LS1654M
N I L I T EHEEZE Bluza meska COOLER z dtugim rekawem

Men’s COOLER long sleeve sweatshirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL

Sezon/Season: Lato,Wiosna,Jesien / Summer, Spring, Autumn
Nilit Breeze - modyfikowane mikrowtdkno poliamidowe o wtasciwosciach Sktad/Composition: 53% poliamid, 45% poliester, 2% elastan
chtodzacych oraz wydajnych funkcjach wentylacyjnych. Przedza jest miekka
i elastyczna i chroni przed promieniowaniem UV.

s, |
Nilit Breeze - modified polyamide microfiber with cooling properties and
efficient ventilation parameters. The yarn is soft and elastic, it protects
the skin against UV rays.
czarny
black czarny

black

HEATRFLEASE  WaRY LA PROTELTION

NIUTEEERE % (5] 244g/m NIUT EEERE % (3 2448/

AR
LWL BFRECT $ CHESS SEL TR
LE1388M LE1389W
® Spodnie meskie COOLER Spodnie damskie COOLER
EFEKT CHEODZACY W PRZEDZY NILIT® BREEZE Men’s COOLER pants Women's COOLER pants

UZYSKIWANY JEST ZA POMOCA 3 CZYNNIKOW:

> Ptaska struktura poprzeczna - szeroka powierzchnia umozliwia szybkie
oddawanie nadmiaru ciepta

> Unikalny polimer zawierajacy nieorganiczne mikroczastki - zwieksza Sktad/Composition: 57% poliamid, 39% poliester, 4% elastan
powierzchnie przedzy i formuje kanaliki chtodzace

> Specjalny proces teksturyzacji - tworzy przedze o niskiej objetosci, ktora
daje wyrobom maksymalng oddychalnosc¢ i wentylacje

Rozmiar/Size: S M L XL
Sezon/Season: Lato,Wiosna,Jesien / Summer, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 57% poliamid, 39% poliester, 4% elastan

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Lato,Wiosna,Jesien / Summer, Spring, Autumn

NILIT® BREEZE'S COOLING EFFECT DERIVES FROM A COMBINATION
OF THREE FACTORS:
> Flat cross section structure - The wide surface area quickly
transfers body heat g

i

czarny

> Unique polymer which includes inorganic micron particles Increases black
surface area and forms small channels to promote cooling
> Special texturizing process - Creates a lowbulk yarn which
gives garments maximum breathability and ventilation
. : . . w
NIUT EEEES &% @] 244 g/m* _ NILIT' EESS &% @] 244 g/m* et
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W kolekcji ACCESSORIES znajduja sie wszystkie elementy uzupetniajace, pozwa-
lajace utrzymaé komfort termiczny ciata. W sprzedazy posiadamy czapki, kominy,
kominiarki i rekawiczki z wetny merino jak réwniez z dzianin wykonanych z
funkcjonalnych mikrowtékien syntetycznych, ktére idealnie sprawdza sie we
wszystkich aktywnosciach outdoorowych w chtodniejsze dni, jak i doskonale
nadajace sie do codziennego uzytku. W kolekcji znajdziesz réwniez opaski i skarpety
kompresyjne do biegania oraz skarpety do sportéw zimowych i trekkingu.

The ACCESSORIES collection includes all complementary items that help to maintain
the body’s thermal comfort. We sell hats, cowls, balaclavas and gloves made of merino
wool, as well as knitted fabrics made of functional synthetic microfibres, which are
ideal for all outdoor activities on cooler days, and for everyday use as well. The collec-
tion also features wristbands and compression socks for running, and socks for winter
sports and trekking.

sport, praca fizyczna | indoor/outdoor
sport, physical work | indoor/outdoor
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HM1002U

Czapka treningowa unisex
Unisex active hat

Rozmiar/Size: S/M L/XL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use
Sktad/Composition: 62% poliamid,

36% polipropylen,

2% elastan

czarny
black

BTP

covering system
Mo FO

HM1008U

Czapka wetniana unisex ACTIVE WOOL
ACTIVE WOOL unisex wool hat

Rozmiar/Size: XS S/M L/XL XXL
Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesie / Winter, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 61% wetna, 37% poliamid, 2% elastan

Uwaga! Ze wzgledu na proces produkcji,

- . . . .

i kazdy model wyglada nieznacznie inaczej.
Attention! Due to the production process,
each model looks slightly different.

czarny

black

@ FERNS
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BD1005U

Opaska unisex 3D PRO
3D PRO unisex headband

Rozmiar/Size: S/M L/XL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 69% poliamid, 19% polipropylen,
12% elastan

czarny ciemnoniebieski niebieski
black dark blue blue

@jr]gt @] 205 g/m?
EEE 5 Ko

HM1018U

Czapka wetniana dwuwarstwowa unisex EXTREME WOOL
EXTREME WOOL unisex 2layers wool hat

Rozmiar/Size: S/M L/XL
Sezon/Season: Zima / Winter
Sktad/Composition: 49% poliamid, 48% wetna, 3% elastan

czarny jeansowy stalowy Sliwkowy granatowy
black jeans steel plum navy blue

& CairJet RN

MERINO WOOL SYSTEH®

KM1035U

Komin unisex Athletic
Unisex neck gaiter Athletic

Rozmiar/Size: S/M L/XL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use
Sktad/Composition: 92% poliamid, 8% elastan

Q &

granatowy czarny fuksjowy
navy blue black fuchsia

Cairset % 1 ost, (B 160w

KM1036U

Komin unisex wetniany
Unisex wool neck gaiter

Rozmiar/Size: S/M L/XL
Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 54% wetna, 41% poliamid, 5% elastan

ALLAZ

czarny jeansowy stalowy Sliwkowy granatowy
black jeans steel plum navy blue

@ Qir??t b 2 e

MERINO WOOL SYS

* ACCESSORIES

KMO0001U

Kominiarka unisex
Unisex balaclava

Rozmiar/Size: XS S/M L/XL

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 62% poliamid, 36% polipropylen
2% elastan

LE
biaty czarny
white black

BTP @]
covering system 240 g/m2
o o '0
/3;/ eve N

KM1037U

Kominiarka unisex wetniana
Unisex wool balaclava

Rozmiar/Size: S/M L/XL

Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring

Sktad/Composition: 41% wetna, 57% poliamid,
2% elastan

'y

granatowy czarny
navy blue black

(ABalance @ 185g/m?

@ Q\ir{et /.3;/‘. 'N

MERINO WOOL SYS
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INTENSIVE

KM1226U 2
Kominiarka z membrang COOLER (@]
COOLER balaclava with membrane ;
Rozmiar/Size: S/M L/XL o

Z

Sezon/Season: Wiosna, Lato, Jesien / Spring, Summer, Autumn
Sktad/Composition: 74% poliamid, 24% polipropylen, 2% elastan

czarny
black

DRY-PRO é. .IA.' OQ.) @ 235g/m?

KM1122U

Kominiarka chtodzaca COOLER
COOLER cooling balaclava

Rozmiar/Size: S/M L/XL
Sezon/Season: Wiosna, Lato, Jesien / Spring, Summer, Autumn
Sktad/Composition: 60% poliamid, 37% poliester, 3% elastan

, -

NOWOSC

czarny
black

NILIT EEE é .’.R FO @] 204g/

KM1043U

Pétkominiarka
Halfbalaclava

Rozmiar/Size: S/M L/XL
Sezon/Season: Wiosna, Lato, Jesien / Spring, Summer, Autumn
Sktad/Composition: 72% poliamid, 26% polipropylen, 2% elastan

14k

czarny night titanium
black night titanium

'[.ﬁ .fﬂ.‘ FO [% 248g/m?

KM1078U

Pétkominiarka Merino
Merino halfbalaclava

Rozmiar/Size: S/M L/XL
Sezon/Season: Wiosna, Lato, Jesien / Spring, Summer, Autumn
Sktad/Composition: 56% poliamid, 42% wetna merino, 2% elastan

=)

czarny ciemnozielony antracytowy
black dark green antracite

©

MERINO WOOL 'k‘ -&: OQ.) @ 202g/m2

GE1002V

Rekawiczki merino
Merino gloves

Rozmiar/Size: S/M L/XL XXL
Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 54% wetna, 39% poliamid, 7% elastan

czarny
black

@ F S TS

GE1001U

Rekawiczki termoaktywne

Universal thermoactive gloves

Rozmiar/Size: S/M L/XL XXL

Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn

Sktad/Composition: 42% poliamid, 40% polipropylen
18% elastan

czarny
black

SB1006U

Rekawki unisex
Unisex arm warmers

Rozmiar/Size: S/M L/XL

Sezon/Season: Catoroczny/ All Year-round use

Sktad/Composition: 69% poliamid, 19% polipropylen,
12% elastan

czarny ciemnoniebieski niebieski
black dark blue blue

Q\irjet
EECER o5 4 ) wose

Technologia przestrzennej budowy dzianiny w oparciu o ulepszony model
tréjwymiarowej siatki. Porowata, wzmocniona konstrukcja oraz modyfikowane
sploty w miejscach o wzmozonej potliwosci zwiekszaja powierzchnie odbioru
wilgoci i wspomagaja cyrkulacje powietrza wewnatrz struktury.

The technology of spatial yarn construction, based on the improved 3D net
model. The porous reinforced structure and modified strands in areas with
excessive sweating increases the moisture reception surface and help air
circulation inside the structure.
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SC3002U

Stopki MERINO WOOL unisex
Short unisex MERINO WOOL socks

Rozmiar/Size: 35-37 38-40 41-43 44-46

Sezon/Season: Lato, Wiosna, Jesien / Summer, Spring, Autumn

Sktad/Composition: 63% wetna, 32% poliamid,
4% elastan, 1% polipropylen

oo

czarny granatowy szary kremowy
black dark blue gray ecru

&

° :
MERINO WOOL .\\A. L-?/ @ 254g/m

SC2001U

Skarpety unisex Biker’s Rideout
Unisex Biker’s Rideout socks

Rozmiar/Size: 36-38 39-41 42-44 45-47

Sezon/Season: Lato,Wiosna,Jesien / Summer, Spring, Autumn

Sktad/Composition: 38% poliester, 26% bawetna, 15% aramid,
10% polipropylen, 4% poliamid, 2% elastan

grafitowy
graphite

o'
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SC6002M

Skarpety meskie Running Light
Running Light men’s socks

Rozmiar/Size: 39-41 42-44 45-47

Sezon/Season: Lato,Wiosna,Jesien / Summer, Spring, Autumn

Sktad/Composition: 57% bawetna, 17% polipropylen z jonami srebra,
19% poliester, 5% poliamid, 2% elastan

Sy

biaty czarny
white black

SC6002W

Skarpety damskie Running Light
Running Light women’s socks

Rozmiar/Size: 36-38 39-41

Sezon/Season: Lato,Wiosna,Jesien / Summer, Spring, Autumn

Sktad/Composition: 57% bawetna, 17% polipropylen z jonami srebra,
19% poliester, 5% poliamid, 2% elastan

Sy

biaty
white

SC3001M

Skarpety meskie Multifunctional
Men’s Multifunctional socks

Rozmiar/Size: 39-41 42-44 45-47
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 46% bawetna, 20% polipropylen z jonami srebra,
19% poliester, 6% polipropylen,
6% poliamid, 3% elastan

grafitowy
graphite

& B o

SC3001W

Skarpety damskie Multifunctional
Women’s Multifunctional socks

Rozmiar/Size: 36-38 39-41

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 46% bawetna, 20% polipropylen z jonami srebra,
19% poliester, 6% polipropylen,
6% poliamid, 3% elastan

jasnoszary
light grey

* ACCESSORIES

DO WYCZERPANIA STANOW
SC5002 M WHILE STOCKS LAST
Skarpety meskie Trekking Light
Trekking Light men’s socks
Rozmiar/Size: 39-41 42-44 45-47
Sezon/Season: Lato,Wiosna,Jesien / Summer, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 56% wetna, 20% poliamid,
18% polipropylen z jonami srebra, 4% polipropylen, , 2% elastan

} )

grafitowy-niebieski grafitowy-czerwony
graphite-blue graphite-red

@ A

MERINO WOOL

SC5002W iistocksiast

Skarpety damskie Trekking Light

Trekking Light women’s socks

Rozmiar/Size: 36-38 39-41

Sezon/Season: Lato,Wiosna,Jesien / Summer, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 56% wetna, 20% poliamid,

18% polipropylen z jonami srebra, 4% polipropylen, , 2% elastan

<

brazowy-szary grafitowy-turkusowy
brown-grey graphite-turquise

@ A

MERINO WOOL

107




ACTIVITY

I+ACCESSORIES il

INTENSIVE

‘U SC5003M

O Skarpety meskie TREKKING MERINO
; TREKKING MERINO men's socks

O Rozmiar/Size: 39-41 42-44 45-47
Z sezon/Season: jesien, zima / autumn, winter

Sktad/Composition: 57% wetna, 21% poliamid, 18% polipropylen
z jonami srebra, 2% polipropylen, 2% elastan

}))

grafitowy/pomaranczowy grafitowy/khaki  grafitowy/niebieski
graphite/orange graphite/khaki graphite/blue

© £ %F

MERINO WOOL

'Y SC5003W

O Skarpety damskie TREKKING MERINO
TREKKING MERINO women'’s socks

O Rozmiar/Size: 36-38 39-41

Z Sezon/Season: jesien, zima / autumn, winter

Sktad/Composition: 57% wetna, 21% poliamid, 18% p¢
Z jonami srebra, 2% polipropylen, .

}))

jasnoszary/pomaranczowy grafitowy/fuksjowy szary/turkusowy
light gray/orange graphite/fuhsia gray/turquoise

© kA
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DO WYCZERPANIA STANOW
SC4001 M WHILE STOCKS LAST
Skarpety meskie Ski Force
Ski Force men’s socks
Rozmiar/Size: 39-41 42-44 45-47
Sezon/Season: Zima/Winter
Sktad/Composition: 46% wetna, 25% poliamid,
22% polipropylen z jonami srebra, 4% polipropylen, 3%

czarny-zielony
black-green

&
MERINO WOOL

SC4001W wiicstocksiast
Skarpety damskie Ski Force

Ski Force women'’s socks

Rozmiar/Size: 36-38 39-41

Sezon/Season: Zima/Winter
Sktad/Composition: 46% wetna, 25% poliamid,

22% polipropylen z jonami srebra, 4% polipropylen, 3% elastan

czarny-rozowy
black-pink

5
MERINO WOOL

SC4001J) winestocksiast

Skarpety junior Ski Force

Ski Force junior socks

Rozmiar/Size: 30-32 33-35

Sezon/Season: Zima/Winter

Sktad/Composition: 46% wetna, 25% poliamid,

22% polipropylen z jonami srebra, 4% polipropylen, 3%

czarny-pomaranczowy
black-orange

&
MERINO WOOL

DO WYCZERPANIA STANOW
SC4002) WHILE STOCKS LAST
Skarpety junior Snow Force Light
Snow Force Light junior socks
Rozmiar/Size: 30-32 33-35
Sezon/Season: Zima/Winter
Sktad/Composition: 47% wetna, 21% poliamid,
17% polipropylen z jonami srebra, 10% polipropylen, 5% elastan

szary-zielony
grey-green

© ¥

MERINO WOOL

DO WYCZERPANIA STANOW
SC4002M WHILE STOCKS LAST
Skarpety meskie Snow Force Light
Snow Force Light men’s socks
Rozmiar/Size: 39-41 42-44 45-47
Sezon/Season: Zima/Winter

Sktad/Composition: 48% wetna, 22% poliamid, 16% polipropylen
z jonami srebra, 11% polipropylen, 3% elastan

szary-niebieski
grey-blue

&
MERINO WOOL

SC4002W iitssioasiast
Skarpety damskie Snow Force Light
Snow Force Light women’s socks
Rozmiar/Size: 36-38 39-41
Sezon/Season: Zima/Winter

Sktad/Composition: 48% wetna, 22% poliamid, 16% polipropylen
z jonami srebra, 11% polipropylen, 3% elastan

szary-rozowy
grey-pink

@
MERINO WOOL
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Linia RANGER to produkty stworzone z myslag o osobach pracujgcych w trudnych le$nych warun-
kach oraz o mysliwych, gdzie wilgoc¢ i zmienna temperatura jest na porzadku dziennym - natura bywa
nieprzewidywalna, a warunki potrafig diametralnie zmienic sie nawet kilka razy w ciaggu dnia. Dodatkowe
wyzwanie stanowi czesta zmienno$¢ natezenia aktywnosci, ktora jest charakterystyczna dla polowan.
Bielizna dedykowana dla tej grupy, musi sprawdzi¢ sie zaréowno podczas wzmozonego wysitku jak i
podczas zajec statycznych oraz ograniczyc¢ ryzyko wyziebienia ciata lub jego nadmiernego przegrzania.

Wychodzac naprzeciw tym oczekiwaniom w kolekcji BRUBECK RANGER przygotowalismy trzy linie
produktow:

-RANGER PROTECT

-RANGER THERMO

-RANGER WOOL

oraz akcesoria.

The RANGER line of products is designed for people working in difficult forest conditions and for hunt-
ers, where moisture and changing temperature are commonplace - nature can be unpredictable, and
conditions can change vary extremely even several times a day. An additional challenge is the frequent
variation in activity intensity, which is typical of hunting. The underwear dedicated for this group has
to prove itself both during intense effort and during static activities and reduce the risk of coldness or
body overheating.

In order to meet these expectations, we have prepared three product lines in the BRUBECK RANGER
collection:

-RANGER PROTECT

-RANGER THERMO

-RANGER WOOL

and accessories.

sport, praca fizyczna | indoor/outdoor
sport, physical work | indoor/outdoor
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LS1421M

Bluza meska RANGER PROTECT
RANGER PROTECT men’s sweatshirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL XXXL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use
Sktad/Composition: 55% poliamid, 45% poliester

khaki
khaki

€ %

SS1300M

Koszulka meska RANGER PROTECT
RANGER PROTECT men’s T-Shirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL XXXL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use
Sktad/Composition: 55% poliamid, 45% poliester

khaki
khaki

LE1242M

Spodnie meskie RANGER PROTECT z dtuga nogawka
RANGER PROTECT men’s pants

Rozmiar/Size: S M L XL XXL XXXL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use
Sktad/Composition: 54% poliamid, 44% poliester, 2% elastan

khaki
khaki

é‘ _',1\- @ 190g/m? A

NN HEAT]

NILIT HEAT - to termoaktywna przedza stworzona po to, by wykorzystac
naturalne wtasciwosci wypalanych ziaren kawy. To wyjatkowa przedza, ktéra
przechwytuje i chroni naturalng cieptote ciata, pobudzajac do dziatania

i pomagajac zachowac w ciele jak najwiecej ciepta o optymalnej temperaturze.

NILIT HEAT is a thermoactive yarn created to benefit from the natural
characteristics of roasted coffee beans. It is a special yarn which retains
and preserves the natural body heat, energizes and helps maintain the
optimum level of body heat.

LS1486M

Bluza meska RANGER THERMO
RANGER THERMO men’s sweatshirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL XXXL

Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn

Sktad/Composition: 63% poliamid, 35% polipropylen,
2% elastan

khaki
khaki

N|L|T® 'k @230g/m2

LE1276M

Spodnie meskie RANGER THERMO
RANGER THERMO men’s pants

Rozmiar/Size: S M L XL XXL XXXL

Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn

Sktad/Composition: 63% poliamid, 35% polipropylen,
2% elastan

khaki
khaki

NIUTEEE R 5 20em

ot

TRANGER

LS1420M

Bluza meska RANGER WOOL
RANGER WOOL men’s sweatshirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Zima/Winter
Sktad/Composition: 78% wetna, 21% poliamid, 1% elastan

khaki
khaki

@ ‘,’;1 @ 273 g/m?

MERINO WOOL

LE1241M

Spodnie meskie RANGER WOOL
RANGER WOOL men's pants

Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Sezon/Season: Zima/Winter
Sktad/Composition: 78% wetna, 21% poliamid, 1% elastan

khaki
khaki

Ty

@ 'iﬁ @ 273 g/m? -

MERINO WOOL
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KM1037U HM1018U

Kominiarka wetniana RANGER WOOL Czapka wetniana dwuwarstwowa RANGER WOOL
RANGER WOOL balaclava RANGER WOOL unisex 2layers wool hat

Rozmiar/Size: S/M L/XL Rozmiar/Size: S/M L/XL
Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn

Autumn Sktad/Composition: 49% poliamid, 48% wetna, 3% elastan

Sktad/Composition: 57% poliamid, 41% wetna, 2% elastan

khaki
khaki

khaki
khaki

@ QirJet liﬁ @ Cé\ir{et 'k @] 214¢g

MERINO WOOL MERINO WOOL

KM1036U GE1002U

Komin wetniany RANGER WOOL Rekawiczki merino RANGER WOOL
RANGER WOOL wool neck gaiter RANGER WOOL merino gloves

Rozmiar/Size: S/M L/XL Rozmiar/Size: L/XL
Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn

Sktad/Composition: 54% wetna, 41% poliamid, Sktad/Composition: 54% wetna, 39% poliamid, 7% elastan

5% elastan

khaki
khaki

MERINO WOOL

@ CAirJet l"ﬁ [% 227 g/m @

MERINO WOOL
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Odziez termoaktywna z linii PROTECT zostata stworzona dla oséb pracujacych w
trudnych i nieprzyjaznych warunkach. Gwarantuje ochrone i komfort w trakcie pracy
fizycznej, niezaleznie od stopnia wysitku.

Bielizna, kominiarka i czapka zostaty wykonane w technologii bezszwowej, z dwuwarst-
wowej, oddychajacej dzianiny. Wewnetrzna warstwa, wykonana z hydrofobowego po-
liestru odprowadza wilgoc i ciepto do zewnetrznej, hydrofilowej warstwy, wykonanej
z poliamidu. Dzieki temu organizm jest doskonale chroniony przed przegrzaniem czy
wyziebieniem. Potaczenie mocnych witdkien poliestrowych z rozciagliwym poliamidem
zapewnia idealne dopasowanie do ciata oraz wysoki poziom odpornosci dzianiny na
Scieranie i mechacenie. Odziez zapewnia skuteczng ochrone przed otarciami i nie-
korzystnymi czynnikami zewnetrznymi.

The thermo-active clothing from the PROTECT line has been created for people
working in tough and unfavourable conditions. It guarantees protection and comfort
during physical work, regardless of the level of exertion.

The underwear, balaclava and hat are made in seamless technology, from a two-
layered, breathable weave. The inner layer, made of hydrophobic polyester, wicks
away moisture and heat and takes it to the outer, hydrophilic layer, made of
polyamide. Thanks to this, the body is perfectly protected against overheating and
cooling. The combination of strong polyester fibres with stretchy polyamide ensures
a perfect fit for the body and a high level of resistance of the woven fabric to abrasions
and bobbling. The clothing provides effective protection against abrasions and
adverse external factors.

sport, praca fizyczna | indoor/outdoor
sport, physical work | indoor/outdoor

BRUBECKH

[protect] thermoactive

-
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PROTECT

T-shirt meski PROTECT
PROTECT men’s T-shirt

S M L XL XXL XXXL
Catoroczny/All Year-round use
55% poliamid, 45% poliester

-
‘i

—

czarny
black

:iii'qb

Bluza meska PROTECT
PROTECT men’s sweatshirt

S M L XL XXL XXXL
Catoroczny/All Year-round use
55% poliamid, 45% poliester

Ll

czarny
black

:£ii'lE

&

-

9

QOdziez zostata dostosowana do prania przemystowego w temperaturze 60 stopni.
Clothing was adjusted to industrial laundering at a temperature of 60 degrees.

PROTECT

Spodnie meskie PROTECT
PROTECT men’s trousers

S M L XL XXL XXXL
Catoroczny/All Year-round use
54% poliamid, 44% poliester,

Spodnie meskie THERMO PROTECT
THERMO PROTECT men's pants

S M L XL XXL XXXL
Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn

56% poliamid, 40% polipropylen,
4% elastan

czarny

czarn
black Y

black

f Caiset

Skarpety termoaktywne PROTECT
PROTECT thermoactive socks

39-41 42-44 45-47
Catoroczny/All Year-round use

Bluza meska THERMO PROTECT
THERMO PROTECT men’s sweatshirt

S M L XL XXL XXXL
Zima, Wiosna, Jesien / Winter, Spring, Autumn

46% poliester, 25% polipropylen,
19% bawetna, 7% poliamid, 3% elastan

56% poliamid, 40% polipropylen,
4% elastan

czarny
black

czarny/grafit
black/graphite

iqb

Cairdet
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HM1004U KM1027U

Czapka PROTECT Kominiarka PROTECT

PROTECT hat PROTECT balaclava

Rozmiar/Size: S/M L/XL XXL Rozmiar/Size: S/M L/XL

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 56% poliamid, 40% polipropylen, Sktad/Composition: 71% poliamid, 29% poliester
4% elastan -

Uwaga! Ze wzgledu na proces produkcji,
kazdy model wyglada nieznacznie inaczej.
Attention! Due to the production process,
each model looks slightly different.

czarny 3
black L czarny
& black

1

HM1008U
Czapka wetniana PROTECT
PROTECT wool hat

Rozmiar/Size: S/M L/XL XXL 1. WEASCIWOSCI TERMOREGULACYINE 2. WEASCIWOSCI HIGIENIECZNE
THERMOREGULATION PROPERTIES HYGENIC PROPERTIES

Sezon/Season: Zima, Wiosna, Jesie / Winter, Spring, Autumn
Sktad/Composition: 61% merino, 37% poliamid, 2% elastan Efektywna ochrona przed chtodem = Ogranicza powstawanie nieprzyjemnych zapachéw
Effective cold protection Odour control

Transport wilgoci z powierzchni skéry na zewnatrz 0!‘5.
The moistu  re transport from the surface of skin to the outside ‘o Nie podraznia i nie uczula
Does not provoke allergic reactions

i

.. Regulowaniewy  miany ciepta miedzy organizmem a otoczeniem =
Uwaga! Ze wzgledu na proces produkgji, The heat exchanger  egulation between body and the environment P'.'- F
kazdy model wyglada nieznacznie inaczej. i b §
. . i "
Attention! Due to the production process, Wentylacja micjsc o wzmozone] potliwosci : . 3 g ;ﬁ

Wytrzymata
Durable

each model looks slightly different. V entilation of the places with increased activity @

\ |
R

czarny Tworzenie korzystnego mikroklimatu przy skérze
Creating a good microclimate next to the skin

black 2 -
Elastyczna i L -
Elastic M‘

!

3. WEASCIWOSCI UZYTKOWE

Quick dry Dopasowana  |ight UTILTIES PROPERTIES
do ciata
Adapts to the body

MERINO WOOL "

Szybkoschnaca Lekka
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Certyfikowana trudnopalna i antystatyczna bielizna termoaktywna z linii PROTECT zostata stworzona dla oséb pracujgcych w specyficznych, trudnych i nieprzyja-
znych warunkach. Gwarantuje ochrone i komfort w trakcie pracy fizycznej, niezaleznie od stopnia wysitku. Wykonana w technologii bezszwowej z dwuwarstwowej oddy-
chajacej dzianiny, zapewnia skuteczna ochrone przed otarciami i niekorzystnymi czynnikami zewnetrznymi. Idealnie dopasowuje sie do ciata, gwarantujgc swobode ruchéw,
a dwuwarstwowa konstrukcja i struktura siatki (w miejscach o wzmozonej potliwosci) umozliwiaja szybki transport wilgoci od ciata, co zapewnia wysoki komfort termiczny.
Bielizna PROTECT jest bardzo trwata a takze odporna na $cieranie i mechacenie. W ramach BHP zalecana jest dla pracownikow réznych gatezi przemystu, w ktérych wystepuja wysokie temperatury,
oraz tam gdzie dochodzi do wytadowan elektrostatycznych.

EN ISO 11612:2015 Odziez do ochrony przed czynnikami goracymi i ptomieniem. Ten rodzaj odziezy ochronnej zapewnia ochrone w miejscach, gdzie potrzebna jest podwyzszo-
na odpornos$¢ na rozprzestrzenianie ptomienia i gdzie uzytkownik moze by¢ narazony na ciepto konwekcyjne lub promieniowanie cieplne. Norma okresla nastepujace klasy skutecznosci:
Kod literowy A: ograniczone rozprzestrzenianie ptomienia (A1: zapton powierzchniowy A2: zapton krawedziowy)

Kod literowy B: Ciepto konwekcyjne (poziom B1 najnizszy, poziom B3 najwyzszy)

Kod literowy C: Promieniowanie cieplne (poziom C1 najnizszy, poziom C4 najwyzszy)

EN 1149-5:2018 Wtasciwosci elektrostatyczne odziezy
(EN 1149-3:2004 Odprowadzanie tadunku elektrostatycznego)
Ten typ odziezy ochronnej zostat zaprojektowany w taki sposob, aby odprowadzac tadunki elektrostatyczne w celu unikniecia wytadowan zaptonu.

& @&

Certified flame-retardant and antistatic underwear from the PROTECT line has been created for people working in specific, tough and unfavourable conditions. It guarantees protection and comfort
during physical work, regardless of the level of exertion. Made in seamless technology from a two-layer breathable weave, it provides effective protection against abrasions and adverse external factors.
It adapts perfectly to the body, guaranteeing freedom of movement, and the two-layered design and mesh structure (in parts where increased sweating occurs) allow for the quick transport of moisture
away from the body, which ensures high thermal comfort. PROTECT underwear is very durable and resistant to abrasions and bobbling. Taking into account health and safety measures, it is
recommended for workers in various industries where high temperatures and electrostatic discharges occur.

EN ISO 11612:2015 Clothing to protect against heat and flame. This type of protective clothing is to provide protection where there is a requirement for limited flame spread properties, and where
the user may be exposed to convective or radiant heat. The standard specifies the following performance levels:

Code Letter A Limited flame spread (A1 surface ignition/A2 edge ignition)

Code Letter B Convective heat ( level B1 lowest, level B3 highest)

Code Letter C Radiant heat (level C1 lowest, level C4 highest)

EN 1149-5:2018 Electrostatic properties of clothing
(EN 1149-3:2004 Measurement of charge decay)
This type of protective clothing is designed to be electrostatically dissipative to avoid incendiary discharges.

&
&

praca w skrajnych warunkach, sporty wyczynowe | outdoor
work in difficult conditions, extreme sports | outdoor

BRUBECH @ Produced by BRUBECK®
[protect] iorrezctive,., o antstatic with PROTAL® partnership
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Skoéra
Skin

Termoizolacja ciata
Body thermo-isulating

Odprowadzanie potu na zewnatrz
Releasing sweat outside

Utrzymywanie naturalnej cieptoty ciata
Keeping the natural body temperature

Zapobieganie tworzeniu tadunkéw elektrycznych
Preventing from creating electric charge

LS1178V

Bluza PROTECT FR/AS
PROTECT FR/AS Sweatshirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL XXXL

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 52% modakryl, 26% bawetna,
19% poliamid, 2% wiokno
antystatyczne, 1% elastan

SYSTEM

Qir]et @ 167 g/m?

szary
grey

EN 1149-5:2018 (EN 1149-3:2004) EN SO 11612-5:2015

LE1105VU
Spodnie PROTECT FR/AS
PROTECT FR/AS Trousers

Rozmiar/Size: S M L XL XXL XXXL

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 52% modakryl, 26% bawetna,
19% poliamid, 2% wtdékno
antystatyczne, 1% elastan

Qir]et _
SYSTEM 2
szary @ 167 g/m

grey
e

EN 1149-5:2018 (EN 1149-3:2004)  EN SO 11612-5:2015

'Q LS1621W S\ diom

O Bluza damska PROTECT FR/AS

; PROTECT FR/AS Women's Swearshirt

O Rozmiar/Size: S M L XL XXL

r4 Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 52% modakryl, 26% bawetna,

19% poliamid, 2% wtdékno
antystatyczne, 1% elastan

Q\irJet @ 167 g/m*
szary

grey

b

EN 1149-5:2018 (EN 1149-3:2004)  EN SO 11612-5:2015

3 LE1359W Mzoueys
O Spodnie damskie PROTECT FR/AS
< PROTECT FR/AS Women's Pants
O Rozmiar/Size: S M L XL XXL
Z

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 52% modakryl, 26% bawetna,
19% poliamid, 2% wtdékno
antystatyczne, 1% elastan

(Rir]et _
SYSTEM 2
oy @] 167 g/m

grey
@

L]
"‘I EN 1149-5:2018 (EN 1149-3:2004)  ENISO 11612-5:2015

TPROTECT

KM1022U

Komin PROTECT FR/AS
PROTECT FR/AS Neck gaiter

Rozmiar/Size: S/M L/XL

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 52% modakryl, 26% bawetna,
19% poliamid, 2% wtékno
antystatyczne, 1% elastan

@ 167 g/m?

Cairset

szary
grey

P

EN 1149-5:2018 (EN 1149-3:2004)  EN SO 11612-5:2015

$S1098U

Koszulka PROTECT FR/AS
PROTECT FR/AS T-shirt

Rozmiar/Size: S M L XL XXL XXXL

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 52% modakryl, 26% bawetna,
19% poliamid, 2% wtdékno
antystatyczne, 1% elastan

Q\iqgt

SY S

Protar )

o @] 167 g/m?

grey

f

EN 1149-5:2018 (EN 1149-3:2004)  EN ISO 11612-5:2015
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EXTREME

KM1023U

Kominiarka PROTECT FR/AS
PROTECT FR/AS Balaclava

Rozmiar/Size: S/M L/XL
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 52% modakryl, 26% bawetna,
19% poliamid, 2% wtdékno antystatyczne,
1% elastan

(AI rlet
Protal )

EN 1149-5:2018 (EN 1149-3:2004) EN SO 11612-5:2015

Bokserki PROTECT FR/AS

PROTECT FR/AS Boxer shorts

Rozmiar/Size: S M L XL XXL

Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 52% modakryl, 26% bawetna,
19% poliamid,
2% witdékno antystatyczne,
1% elastan

CairJet

Protal )

EN 1149-5:2018 (EN 1149-3:2004) EN ISO 11612-5:2015
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SC1003M

Skarpety meskie PROTECT FR/AS
PROTECT FR/AS men'’s Socks

Rozmiar/Size: 39-41 32-44 45-47
Sezon/Season: Catoroczny/All Year-round use

Sktad/Composition: 48% modakryl, 30% bawetna,
18% poliamid, 2% elastan,
2% poliester antystatyczny

czarny
black

Protar))

EN 1149-5:2018 (EN 1149-3:2004) ENISO 11612-5:2015

BRUBECK

B ®) ») Yy B G U A R D

www.brubeck.pl

brubeck@brubeck.pl
+48 824 44 00

Producent:

BRUBECK GLOBAL TRADING SP.Z O.O.

ul. Chmielna 73, 00-801 Warszawa, tel. 43 824 44 00

NIP: 7010499861
REGON: 362211802

Brubeck rezerwuje sobie prawo do zmian asortymentu oraz btedéw w druku. Po wiecej szczegétow odwiedz www.brubeck.pl.



